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LIIGNE TOREDUS.

Eesti on viikerahva ja igatahes mitte rikka
rahva riik, ennem kiill vaese. Meil puuduvad
isedralised loodusvarad, peale pollusaaduste ja
metsa, ja meil puudub seni ka mingisugune ise-
draline toostus- ja kaubitsemisoskus, mis ehk
monele teisele, ka loodusvaranduste poolest
vaesele rahvale omane. Vidhemalt pole meil
pollumajandus, toostus ega kaubandus veel
sarnase] korgel jirjel, kui niituseks meiesuu-
rustes viikeriikides Belgias ja Daanis. Voib
olla, et see kunagi siinnib, kuid siis kiill kau-
gemas tulevikus.

Nendest lihtsatest, koigile arusaadavaist
tosiasjust peaksime meie jareldusi tegema.

Siinnib aga seda?

Hiljuti kdis lehtedest sonum 1dbi, et tuleval
aastal Rootsi kuningas meile kiilla tulevat ja
seks otstarbeks tarvis olevat muuseumi Kadri-
oru lossist vilja ajada ja loss kuninga vastu-
votteks korda seada.

Milline siimptomaatiline sonum!

Moistagi, pole paha ja oleks koguni tore sob-
raliku riigi valitsejat meiegi oludes hiilgavalt
vastu votta.

"Kuid kas ei kerki selle juures valusaid vast-
olu kiisimusi?

Kadrioru loss seatakse korda, kuid kiisita-

likke ruume jitkub. Seda esiteks. Teiseks,
néituseks, Tallinna linn ise koigi oma filmitud
»iludega®. Kuningat vdib kiill kordaseatud lossi
paigutada, aga kordaseatud linna talle ndidata
ei ole. Pole iildse midagi, mis véljaspool lossi
nditamisviiriline oleks, kui asju votta ,,kuning-
likult* seisukohalt.

Miks ei tehta sellest jareldusi?

Meil puudub joud ,pomp6os” olla, lihtne

aineline joud, kuid ometi tahetakse meilgi kan-
gesti ainelistes toredustes teistest mitte maha
jdada.

See ei avaldu niivord riiklistes kiisimustes
ja elus, kuivord isedranis seltskonna elus. Riik-
lises elus on siiski maksev reaalne pohimote ai-
neliseks tasakaaluks, milleks meie inimesed riiki
juhtides kiillalt eestilikult kained ja tagasihoid-
likud on. Ka mojub siin tuntavalt kaasa kogu
rahva — ka lihtrahva — kontroll, rahva iildine
arvamine, maitse ja tegumood.

Kui vaadelda aga ligemalt meie seltskonna
— iilemkihi“ — elu, siis paistab siin teravasti
silma iilalnimetatud tendents ainelises tore-
duses.

Voib olla, et see tdestl viga tdhtis rahvus-
vaheline ndue on, et korgeid kiilalisi valisriiki-
dest nende viiriliselt vastu votta, ja Kadrioru
loss sellepdrast iilalnimetatud mottes tarvilik
on. See viikene riikline toredus vahemalt ei
too meile suurt kahju.

Kuid kindlasti kahjulik on kogu meie rahva
ja riigi elule, kui meie haritlasedki juba iileliig-
set toredust taga ajavad omas dilesastumises ja
koduses elus.

Mujal maades tuntakse ,tousikuid®, kui ha-
rimata, spekuleerimisega rikkaks ldinud inime-
si. Kui aga Eestis tousikutest rddkida, siis riivab
see sona kahjuks ka Eesti haritlasi.

Kuna, niit., Saksamaal haritlased nélgivad,
nagu keskklass, on meie haritlastest suur prot-
sent ~ teise ddrmusse ldinud — kodiksugustesse
~operatsioonidesse*“ — ja nende vaimline pind,
oieti see, millega nad nime ,haritlane* teenima
peavad, on kiisitavaks jadnud.

Sojast saadik juba mitu aastat ei vota meie
haritlased suureprotsendiliselt iildse mingist
vaimlisest kiisimusest osa.
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Sellevastu aga on teada, kuidas just sama
haritlaskond seab sisse toredaid korterid, kdib
toredalt riides ja pillab raha igasuguse odava
1obu peale.

Peetakse jahti haruldase ja kalli mo6obli
peale, ostetakse vanu serviise, muretsetakse
saristokraatliku® sisseseade eest suurema ha-
sardi ja huviga, kui vanasti parunid. ,,Punase-
puu haigus on kogu Eesti haritud seltskonnas
maad votnud ja polevamaks elusihiks saanud.

Moistagi, et mis siinnib iileval pool, seda
katsuvad ka allpool paljud jiarele teha — ja nii
tikub kogu meie keskklass, linnaelanikud ja ka
maa suurnikud, iile jou elama. Kallid riided, tore
sissesead, ,,pompoos™ iilesastuwmine paistab igal-
pool silma, mis puutub linna keskklassi, ise-
dranis jdukamasse haritlasklassi.

Ja selle jdreldused?

Tarvitatakse palju raha, monikord rohkem
kui korralikult teenida joutakse ja see ajab era-
kordsetele rahamuretsemise teedele — speku-
leerimisele, — mis jdlle omakorda inimese koi-
geks muuks kinni paneb.

Need, kes ei spekuleeri, katsuvad laenusid
teha, igasugusel kombel palju teenida.

Liihidalt, iile jou elu. Tarvitatakse rohkem,
kui kogu maa ja rahva loomulik piir seda lubab.

Ning sellest siis tulebki, et, nagu ju tihen-
datud, kogu joud, huvi ja energia on juhitud ai-
nult ainelise ja ainult oma enese isikliku aine-
lise kiilje kiilge.

Meie linnad ja avalikud asutused on korral-
damata, kirjandus, kunst kiratsevad, kuid kogu
selle vilise ja sisemise kultuuripuuduse keskel
jalutatakse ringi lakk-kingades ja siidisuk-
kades.

Mis head siis viljamaalaste eeski hiilgami-
sest oma apluse ,kultuuriga®, kui puudub toe-
line kultuur, see, mis oieti iga rahva kultuur-
rahvaks teeb?

Kui meie vilisesse toredusse #dra ldinud ha-
ritlaskond tagasi hakkaks poorduma oma o6i-
gele ja pealegi Eesti oludele vastavale teele,
oleks sellel meie kultuurkiisimustes viga suur
tahendus.

Selle asemel, et miljone paigutada liig tore-
datesse sisseseadetesse ja luksuslise elu peale,
voiks piirduda lihtsamate korteritega, odava-

mate riletega, tagasihoidlikuma toitlusviisiga.
Lihtsus ei pruugi veel tihendada inetust. Vana
kalli punasepuu kolu ja miljonilise paruniserviisi
asemel voib palju odavamaid ja maitserikka-
maid asju muretseda. Ainult odav snobism on
siin siiiidi, kalduvus ebaaristokratismi pocle, mis
meie ,korgemates kihtides* sadasid tuh. mone
vana viheviirtuslise kummuti, peegli voi muu
kola eest maksma sunnib, kuna siis, moistagi,
oma kunstniku pildi v6i oma kirjaniku teose
ostmiseks enam mond tuhandet voi sadat mar-
ka ,.ei jatku‘.

Punasepuu moobli, paruniserviiside ja Per-
sia vaipade asemel oleks meie linnades nii mdo-
nigi ilus viike elumaja voinud kerkida, mille
lihtne, aga maitserikas ja uus sisseseade oleks
voinud ridkida meie intelligentsi omapidrasu-
sest ja maitsest. Mis on head kallistest nahka-
dest ja tualettidest, kui nende kandjad sisemi-
selt isegi haritlasklassi kuuludes tousikuteks
jadvad, s. t. ilma kandva vaimlise bagaasita.
Meie haritlaskonna ,,vaimlised huvid“ tikuvad
uppuma kiisimustesse, kuipalju keegi teenida
saanud, kuipalju toredaid asju osta ja kui kal-
lilt. Ning mida rohkem keegi oma korteri iga-
suguse kalli vana kraamiga tiitnud, seda suu-
rem on ta autoriteet seltskonnas. Ja inimesed,
kes paljugi oleks vdinud teha avalikkude asu-
tuste ja ehituste sisemiseks ja viliseks iuks,
kiitlevad sellega, et nad oma korteri on lasknud
iimber teha mones Louis IV-aegses stiilis!

See on viddrtee, mille vastu iga tosine vai-

mui-nimene, iga tOsine isamaalane too6tama
peaks. Liigne toredus pole kusagil ide-
aaliks, kuid isedranis vidir ja kahjulik

on see meie oludes, et inimesed sattumas
on mingisugusesse valekujutlusse omast vali-
sest komiordist ja tarvidustest.

Samuti, nagu meie loodus pole rikas oma
varanduste poolest, kuid pakub palju omas ilus
la omapdrasuses, samutj peaks olema ka meie
inimeste véline elu. ,,Ei hobedat, kulda... ei
seedrid, ei palmid...“ Kuid Eesti maastik
voistleb omas ilus paljudega ja on tdiesti algu-
pirand omas sisemises olus. Miks ei voj kuju-
neda selle jirele ka meie haritlaskonna viline
stiil? Hobedast ja kullast serviise on vildak
taga ajada maal, kus leidub ainult viljakandvat
mulda.

R. R.
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Dr. GRAVENHAGI SURM

JA TEMA JUHTUMISED PARAST SEDA.

Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD'I romaan.

Lugedes Robert Robertsoni elamuste kirjel-
dusi, ei tahaks uskuda, et leiduks toesti sarnane
inimene. Esialgul olin isegi kahevahel ja arva-
sin, et mind on osavasti ninapidi veetud. Sel-
lepdrast ei teinud
pikemat aega selle
asjaga tosiselt te-
gemist. Kuid lugu
ei annud mulle ra-
hu, drritades alata-
sa pealetungivalt,
erutavalt. Poolel-
di vastu tahtmist
tundsin  eneses
tungi vorrelda iik-
sikuid kohti Ro-
bertsoni jutustus-
test tosiasjadega
tuntud Dybhaon-
tragoodist, mille
labitungimata miis-
tika hoidis omal
ajal drevil kogu
Pohjamaa ja mis
tuli 16puks ikkagi
heita  selgumata
siindmuste liiki.
Mbistatuslise ole-
vuse Robert Ro-
bertsoni isiku all-
jirgnev  Kirjeldus
sunnib aga lugejat

Tolkinud J. M.

sutamiseks isesugused, osalt meile tundmata
ioud ja omadused. Siindmuste ajal, milledest
siin kone, vois ta olla ligi kolmekiimneaastane.
Ta on siindinud Norramaal, isa oli norralane,
ema inglane. Va-
rajased reisid vi-
lisimail olid tema-
le peale vajuta-
nud rahvusvahe-
lise ilme. Ta ei
moju sugugi sil-
matorkavalt, vaid
osa tema ande-
kusest ongi, et
ta voib ennast
koduselt tunda
igas seltskonna-
kihis. Kusagil ei
olda tema eest
kindel; teda voib
kohata ohvitse-
ride kasiinos.
lihtrahva seas
Neapeli sadamas.
ookeani  auriku
toredas kabiinis
ehk Skandinaa-
via kodanlikku-
des ringides.
Igalpool esineb
ta oludekohaselt.

Kiesoleva ju-

peagi veenduma tustuse alzul.
tarviduses  vodtta kolme-nelja aas-
seda inimest to- ta eest, leiame
siselt. Robertson teda Kopenhaa-
el ole kurjategija genist, iihest
sona  harilikus pangsioonist. Pi-
moistes, ehk 0oi- rast tulen ma
gem Oeldud, tema veel tagasi selle
erialaks on iiks juure, missugusel
litkk  kuritegusid, Foto vanaas.  Kujul ta mulle
milledele tuleks Riigivanem Konstantin Péts. omi labielamusi
anda teistsugune Kdige uuem iilesvote. jutustas. Esialgul
nimetus, sest et Kaelas vabaduseristid, rinnal Soome ja Ungari aumiirgid. tahan k(‘jn.eleda!

kaelakohtu kuidas ta vaatles

osakonnas on sarnane moistatus ennenige-
mata. Robertsoni isik mojub hirmuiratavalt
ja oudselt ning eemaletdoukavalt nagu mingi
kiilm, 0Oel olevus. Sellegipoolest tuleb ldhe-
mal tutvunemisel jarele anda, et temal olid ki-

oma limbrust ja missugust rohku pani ta ise
selle uurimise peale.*
%
Ma polnud veel kaheksat pdevagi pangsioo-
nis elanud, nii jutustas ta, kui juba tundsin
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koiki elanikke, nii sisemiselt kui viliselt. Oieti jareltulijad, kelle varandused laiali pillatud ehk

meeldis mulle see inimeste ring vaga histi; ta
oli iiks neist, kus ma heameelega puhkan pi-
rast draolemist teistes ilmanurkades. Selts-
konnal oli too soliidsuse ja vabaduse segu, mis
mojub rahustavalt. Seal vois kohata inimesi
vaeseks jidnud moisniku seisusest, niitelavalt,
natuke kunsti, natuke komulist ja kahtlast
ollust ja lopuks piris haid kodanikke, jah, isegi
kerge lehk diplomaatia ilmast ei puudunud.

Kinnitan ausOnaga, et sinna elama asudes
polnud mul mingisugust kindlat kava. Tahtsin
ainult vaikselt elada ja puhata. Juhus tahtis.
et minu hea nou jidi teostamata. 20. aprillil
asusin ma pangsiooni ja juba juuli viimastel
pievadel oli joudnud 10pule kurbming, mis
maksis elu kahele inimesele. Esimeste pie-
vade kestel ei juhtunud midagi, mis oleks voi-
nud dratada magavat rooviooma. Ma iitlen
meelega: rodvlooma, sest mul tundub, et ma
tajeliku arenemise iilemisel astmel, selles kuul-
mata pinevuses, sarnanen ennem saladuslisele
loomale kui inimesele. Niisugustel ajajarkudel
poen arusaamata ja piinlikku vaenulikkust ini-
meste vastu iildse.

Kui tdpselt seisab mul veel meeles pang-
siooni meeldiv-monus ja suurepirane lounalaud
pehmetel kevadpievadel. Aegam6dda kogusid
voorad sisse, vaimustavalt koneledes varasest
soojusest, mis t0i aprillikuu pdevadesse juuni
meeleolu. FErakordselt pehme ilma mdjul olid
ka inimesed iiksteise vastu sobralikumad kui
muidu. Laua otsas istus perenaine. Sellest
daamist tahan ma koneleda alati ainult tédieliku
lugupidamisega;. suure osavusega juhtis tema
oma pangsiooni, iileolevalt ja diskreetselt, aga
arusaamise ja heatahtlikkusega. Tema korval
istus preili Trappmeyer, iiks vanapoolne daam.
Ta oli klaverimangija, kuid suurt kuulsust pol-
nud ta oieti omanud kunagi; oli tiis kibedust ja
kadedust ja kirjutas sellepdrast ajalehtis arvus-
tusi muusika iile. Tema korval istus linna ve-
ne-katoliku kiriku vaimulik, siis jirgnes ilus,
paremasse seltskonda kuuluv, hiljuti mehest
lahku ldinud proua, kellel minu edaspidises ju-
tustuses tuleb etendada traagilist osa. Koige
pealt tahan aga nimetada selle daami pahemal
kéel istujat, minu jutu peategelast: piris hari-
likku posti-sekretidiri, kuid kes kandis kdrgema
mdisniku seisuse nime, Marcus Friis-Brocken-
berg.

il.
Marcus Friis-Brockenberg ehk nagu teda hari-
likult nimetati, parun Marcus Friis, oli tiifip, mis

esineb oige tihti vanades kultuurmaades, kus
elavad arvurikkad moisniku soost perekondade

jille koondatud véhestesse perekondadesse.
Selle tagajirjel leidub hulk vaeseks jddnud,
korgemast seisusest isikuid, kes teenivad
enestele elu iilespidamist lilitsa kodanlise ame-
tiga. Parun Friis kuulus postivalitsuse alla ja
ta palk oli kindlasti nii vdike, et, maha arvatud
pangsiooni kulud, moisnikusoost mehele sest
kiill palju iile ei jddnud. Ta oli kolmekiimne ja
neljakiimne vahel ja véitva iselaadiga, kogu ta
isik aga oli silmapaistvalt tdhtsuseta. Ta kuu-
lus seda liiki inimeste sekka, keda vdimata kir-
jeldada, sest et nende vilimuses puudub see,
millel pilk voiks peatuda. Meeles seisavad nii-
sugused inimesed vaid oma meeldivate kom-
mete ja armastusviiriliste silmade tottu.

Fi tarvitsenud olla terane tahelpanija kind-
lakstegemiseks, et Marcus Friis oli korvuni
armunud proua dr. Gravenhag’i. Nonda hiiiiti
nimelt mehest lahku ldinud daami, kes istus ta
korval. Voib olla, on Gigus, kui iitelda, et
enamjagu launas istuvaid herrasid oli armunud
temasse, sest keegi ei suutnud vastu panna ta
ilule; Marcus Friis aga oli tabatud surmavalt.
Seda vois méargata ninvilikkusest, millega ta
kogu aeg piiiidis koita daami tihelpanu ja mu-
jale juhtida teiste meeste Ildhenemiskatseid.
Harilikult nii keelepeksuhimulisele linnale ei
olnud korda 1dinud kiilge pookida mingit ava-
likku pahandust therra ja proua dr. Graven-
hag’ide abielu lahutusele. See oli iiks neist tiiii-
bilistest hea seltskonna abieludest, milledes ei
jubtu ofeti midagi otsustavat, ithiselu ainult kiil-
meneb ja tardub, kuni ta puruneb ja abielu rah-
vas tiidineb ja kiilmast vobisedes lahku ldheb.
Proua Merete oli valinud selle suurilma pang-
siooni sellepdrast, et tema temperamendile
vastas ta elanikkude pere, mis koosnes kunst-
n'ixld!{ude'st ja kodanlusest. Sarnases iihiselu-
majas on alati igasuguseid voimalusi, seal eten-
dgwad osa iihtelugu imelikud saatused ning
viike skandaal ehk kurbming on seal pieva-
korras.

Merete Gravenhag kuulus naiste sekka, kes
janunevad tragoodisid. Tema jahedast elegant-
sist, ta laisavoitu iikskoiksusest, kogu ta ee-
maletdrjuvast iludusest, kdigepealt aga ta silma-
gie kiilmast vaatest paistab vilja nilg komulise
juhtumise jdrele. Katastroofid on pikapeale ai-
nuke asi, mis sundab rahuldada sarnaste naiste
tarkn paid. Ei siinni aga midagi selle-
taolist, siis 16pevad nad igavuse kiitte ja lange-
vad ohvriks morphiumile ehk patience-kaardi-
mgmgule. Lopuks rahustuvad nad enesetap-
misega. Neid armastatakse palju, ise dga ei ar-
masta nad iial ja vihkavad lapsi. Kui selgesti

_ vOis lugeda proua Merete silmist teadmist, et
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parun oli ta voimuses, nii iitelda iithes naha ja
karvadega. See paistis ta polglikust, eemale-
torjuvast, kalgist korvalpilgust, mis mojus on-
netuma peale kindlasti niisama, kui tungiks te-
masse ihutud noatera. Ent tema julgustav
mang teiste herradega lauas lubas siiski ai-
mata, et ta ei olnud eneses veel paris kindel.

Nonda oli seisukord mai algul. Mulle ei tul-
nud mottessegi segada end siindmustesse, ma
ainult jalgisin neid nagu huvitatud pealtvaa-
taja. Oieti aga oli see iiks igav ja surnud aja-
jark: Ajalehtis ei muud, kui seedimatud sonu-
mid poliitikast ja kevad kidis oma rada — ent
looduse ilus pole ma iial leidnud midagi ligitom-
bavat. Kui ma aga siiski 1oppude 1opuks as-
jasse segasin, siis siindis see peaasjalikult iga-
vusest. Vahekorda proua Merete ja parun
Marcuse vahel oli tulnud muutus. Ehk oigem
oeldud: sellest oli saanud intiim vahekord.
Proua Merete iimberkdimine Marcus Friisiga
oli dkitselt hoopis teistsugune. Ta ei ilmuta-
nud enam paruni vastu seda Kirjeldamata kiil-
must, nihtavasti oli ta libisenud viimase ellu ja
saatusse pdris vaikselt ning Marcus Friis oli
seeldbi voitnud enam kindlust, enam vormi.
Lugu oli arenenud viga diskreetselt, muutus
ise aga ei voinud pikapeale Jddda varjule
kaaselanikkude silme eest. Siindinud tosiasja
ees taganesid teised riiiitlid viisakalt.

Kuna teiste huvi nérgenes, oli minu oma
kasvanud. Mu nina haistis raiska, minu loomu-
sund oli dratatud. Siis modtlesin ma naisest:
Suur valija te kiill ei ole, ilus proua! on siis
tdesti suureks ldbielamuseks teile, uhkele ja
flusale kodaniku daamile, saata meeleheitele
viikest postisekretddri? Kui tulevad ilmsiks
laegaste tiihjendused ja asi 10peb vangikojaga
ehk piissipauguga — rahuldab see siis toesti
teie nidlga komurikka siindmuse jirele? Kas
ei puudu sellel siis too salapdrane oudsuse vari,
mis just ongi iga sarnase siindmuse tuum?
Kogu see asi sobis nii vihe proua Merete kiilma
moistusega, et mul tekkis kahtlus: selle taga
peitub midagi muud. Ja kui ma siis iihel louna-
poolikul Marcus Friisiga suitsetamistoas olin
vahetanud mdned sdnad, tousis mul aimdus, et
maskide taga varjas end tdsine kurbming. Ma
vaatlesin mehe nidgu piikese paistel, mis lan-
ges ldbi toa akna, ja sellel eredal valgusel, kus
iga nidojoon esineb pievaselgelt, nigin ma teda
14bi.

I1I.

8. mai oOhtul pogenes Marcus Friis proua
Merete seltsis. Noor parun jittis kirja oma iile-
musele postivalitsuses, milles kokkuvoetult se-
letas, et reisib 4ra médramata ajaks ja méidra-
mata kohta ning loeb ennast postiteenistu-

sest lahtilastuks. Ulemus ehmatas ja vottis
suure rutuga ette tema laeka seisukorra uuri-
mise, kus tuli ilmsiks, et koik oli kdoige paremas
korras. Tema #kilist lahkumist ei osatud kui-
dagi seletada, kuni sai teatavaks, et mangus oli
naine. Esiotsa oldi kindel kassa puudujiigi
kohta ja imestati vdga, et ta oli suutnud vastu
panna kiusatusele. Mind see igatahes ei iilla-
tanud, sest olin juba varemalt loobunud kaht-
lusest, et Marcus Friis varastab posti kassat.

Ma olin paarikest pidev pdevalt tdhelpane-
likult jalginud da vilja arvanud, et Marcus
Friis pidi olema kulutanud kahe niddala jooksul
kuus tuhat krooni. Selle peale votsin ma etie
salajase revideerimise tema posti-osakonnas.
Sarnase uurimise iiksikasju ei taha ma siin aru-
tada; viiks liig pikale, kui motleksin jutustada,
kuidas voidan inimeste usalduse nii, et saan
neilt vdirtuslikke teateid. Kinnitan, et iikski
salapolitseinik ei t66ta mii histi kui mina; sel-
leks kuulub nimelt harjutuste teel kuni peen-
susteni vilja arenenud hingeteadusline aparaat.
Kiillalt, ma sain teada, et Marcus Friisil polnud
juhust postivalitsuselt suuremaid summasid
vilja petta.

Kust aga sai ta tdhtsamaid rahasummasid?
Neid ei toonud post ega olnud nad ka milgi
teiselviisil saadetud, ta ei laenanud neid. Ta
toi need kusagilt. Ma sattusin digetele jilge-
dele samal pdeval, kui prona Merete valmistas
drareisiks. - Ta salgas oma Adrareisi, ent peitis
selleks ettevalmistusi ainult poolikult; nii nii-
tuseks saatis ta paris avalikult osa oma kraa-
mist ladusse hoiule. See oli samal pdeval, kui
ma Marcus Friisi nidgu akna valgusel nii sel-
gesti olin vaadelnud. Loitev hirm ta pilgus ei
lubanud mind kaksipidi mdelda. Kindluse katte
all piiiidis ta midagi varjata. Sama pdeva Oh-
tul sOi paarike l0unat iihes esimeses restoraa-
nis. Soiduvankris, millel ees kaks Islandi ho-
hust, 01 ta oma armnukese tagasi pangsiooni.
Proua Merete laks oma tuppa, kuna Marcus
Friis sitis vankriga uuesti linna.

Ma voisin temale kergesti jilgida jalgrattal,
mis hdmaral kevadohtul libises varjuna iile as-
faldi. Uhe vana viinapoe juures, kus suveaegu
joodi ka aias, astus ta vankrist. Ohtu oli jahe
ning kiilalised sellepidrast ko6ik maija ldinud.
Marcus Friis oli istunud vana pdrna alla pingile
ja niis kedagi ootavat, sest ta kuulatas samme
alamiiiiri taga ning vaatas vahete vahel tasku-
kella. Viimaks tuli oodetav. See oli keskmise
kasvu ja kerge konnakuga herra kevadpalitus.
Tema ndgu ei voinud tunda, sest seda varjas
osalt laia ddrega kiibar, osalt suur must habe.
Molemad, ithenduses iimarguste Ameerika pril-
lidega, andsid temale wvélismaalase ilme. Ta
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teadis. kust leiab oma mehe. sest ta sammus
otse libi aia sinna poole, kus istus Marcus
Friis. Kogu konelemise aja kestes ei liigutanud
vooras oma suurt kiibarat. Ma arvasin kohe,
et mees on valeriides. Suur kiibar, must habe,
sinna juure prillid on koige lihtsam valeriiete
vorm, mis annab tunnistust naiivsusest ja asja-
tundmatusest sellel alal. Kui tahetakse end
muuta tundmatuks, siis ei tohi mitte liig palju
hoolitseda nio eest, seega just tihelpanu ligi
tommataksegi. Mina olin palju enam tund-
matu, nii kuidas ma seal istusin hariliku ndoga
spordimiitsi all, tumesinises iilikonnas, ratta-
soidu pandlad piikste kiiljes, nagu moni mehaa-
nik voi telefonitdoline, kes teel koju poole veel
rutuga iihe pilseneri laseb hea maitseda.

Mis iile molemad riikisid, ei voinud ma
muidugi mitte kuulda, isegi nende hidled ei tun-
ginud minu juure. Kuid ka ainult liigutustest
voib tunda, kas on kone tosine voi 1obus. Ar-
vasin arun saada voivat, et Marcus Friisile anti

teada otsus voi kiask, ja et vooras piiiidis te-
male tungivalt arusaadavaks teha oma arva-
mist. Nende koosviibimine kestis ainult kiimme
minutit, siis maksis Marcus Friis ja molemad
lahkusid aiast iiheskoos.

Teiselpool tdnavat oli voorimeeste seisu-
paik. Vooras viipas {ihele neist. Ma seisin
iisna ldhedal kummardudes ratta iile ja tegin
nagu pumpaks ma ohku gummiratastesse.

Marcus Friis iitles:

.Oieti tahtsin ma ilusal kevadohtul
jala.*

Vooras vastas:

,.El, teie soidate!™

See oli tiilibiline Daani hddl; juba sellestki
vois jareldada, et mees oli moonutatud. Aga
see hidal oli karm ja kéaskiv. Friis soitis mi-
nema. Vooras jii seisma ja vaatas talle jirele
kuni vanker kadus. Ta tahab teisest lahti
saada, motlesin ma endamisi, ta ei soovi, et
Friis nieks, kuhu ta ise laheb. Selle peale kut-

minna

LATI ILUDUSVOISTLUS.
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Liti pildiajakiri ,Nedela® kuulutas hiljuti iluduse vdistluse viilja.

sus ta teise voorimehe ja soitis minema vastu-
pidises sihis. Ma jilgisin teda oma héiiletul
rattal.

1.

Ma ei armasta to6tamise juures iillatatud
saada ettendgemata siindmustest. Mitte, nagu
kardaks ma, et ei saa mone seisukorra vastu,
vaid kokkupuutumine iillatusega tdhendab, et
ma polnud pidanud silmas &oiki voimalusi. Oo-
tamatus mojub sellepidrast minule nagu ette-
heide. Seekord aga votsin ma etteheite kergelt,
sest iillatus oli seda laadi, et voimata oli mul
seda ette nédha.

- Musta habemega mees oli moonutatud pé-
ris oieti. Ei olnud raske teda jilgida, sest néh-
tavasti ei rehkendanud ta enam tagaajamisega,
parast seda kui oli vabanenud Marcus Friisist.
Soit 1dks 1dbi kdidavamatest linna tidnavatest,
kus oli litkumas hulk inimesi, sest teaatri eten-

Voistluseks sissesaadetud piltidest on siin too-
dud 12 kdige ilusamateks tunnustatud. Nende hulgast valivad ,Nedela® lugejad kirjaliku healetamise teel kolm
koige ilusamat vilja (avaldame need omal ajal) ja toimetus annab neile auvhinnad.

dused olid just 16ppenud ning vankri taga jalg-
rattal edasiliikuv mees ei dratanud sellepdrast
mingisugust tidhelpanu. Tagaaetav elas ida-
poolses linnaosas, kus asuvad joukate pere-
kondade majad. Uhte neist, mis oli uus ehitus,
liks ta sisse ringivaatamata ja tOmmas maja-
ukse enese jiarel lukku. Oli vanker dra soitnud,
valitses tinaval jillegi suursugune rahu ja oleks
olnud kerge uksehoidjalt teateid noutada. Niiiid
aga teadsin ma ta elukohta ega tahtnud midagi
riskeerida. Sellepdrast poorasin tagasi pang-
siooni ja heitsin voodisse teadmises, et olin
leidnud viga vidrtuslised jilied. Minule oli
peaasjaks, et voora iileskerkimine andis asjale
siigavama perspektiivi; kuni edaspidiseni olin
ma arvamisel, et Marcus Friis sai vooralt raha,
mispirast, seda pidin piiiidma vilja uurida.
Koigepealt oli tarvis kindlaks teha voora isik.

Varakult jargmise pdeva hommikul olin ida-
linna majas. Ja siin tabas mind esimene iillatus.
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Majas oli viis korterit, igal korral iiks. Trepist
iiles minnes lugesin ma nimesid ja kirjutasin
need iiles. Kolmandal korral rabas mind vilk!
Suurele vaskplaadile oli 10igatud lihtsate ladi-
nakeelsete tihtedega: Dr. Louis Gravenhag.
See oli proua Merete lahutatud mees. Vais iu

olla tiiesti juhuslik, et dr. Gravenhag elas sa-
mas majas, kus vooraski. Mina aga ei rehken-
danud niisuguse juhusega, vastupidi, minule jii
mulje millegist kardetavast, ndhes, kuidas sul-
gus kolmnurk Marcus Friis — Merete — Louis
Gravenhag. Mida vois see tahendada?
(Jargneb.)

Commiinnso

KRUPP'I TEHASED SAKSAMAAL.

Uks osa pollutoomasinate osakonnast Krupi tehastes.

N W,
; R .

Kuulsad Krupp’i te-
hased Essenis, Saksamaal,
on suuremad tehastest
kogu ilmas.

Oma laialdaste ehitus-
tega paistavad nad oma-
ette linnana, libistatud 77
kilom. kitsaroopalise ja
161 kilom. laiaroopalise
raudteevorguga.

Tehaste ruumid on
hiiglasuured, ehitatud mit-
mesuguste osakondadena
mitmesugusteks otstarve-
teks.

Siin valmistataksenii-
hiisti suuri keerulise kok-
kuseadega masinaid kui
kaigasuguseid viiksemaid
vabrikule tarvisminevaid
tdoriistu.

T66 algab toore rauaga
ja, kiiies libi rea igasugu-
seid staadiume, ilmub 15-
puksimestamisviiiriste lo-
komotiivide, laevade ja

teiste suurte masinate
kujus.

Sojaajal varustas Krupp
Saksamaad kdiksugu sGja-
riistade ja laskemoonaga,
kuna isediranis tuntud olid
kuulsad Krupp’i suurtiikid.

Vabrikule pani f[aluse
Friedrich Kruppg;a. 1811,
alustades viikese sulata-
mis- ja tsemendivalamis-
kojaga. Visalt tootades
laiendas ta ettevdtet hoo-
lega, kuna isa surma jérele
vabrik poja Alfred Krupp’i
kiitte liiks, kelle juhatusel
ajajooksul kasvas imesta-
misviirseks suurtehaseks,
millest praegunegi Saksa-
maa oma viletsuses suurt
abi loodab halvatud ma-
janduse ja toustuse iles-
ehitamisttos. Krupp'i te-
hased on praegu Prantsu.
se okkupatsioonipiirkon-
nas.

o0 ae

Dieselmootorite téskoda Krupi tehastes.,
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XV.
Endamisi huuli liigutades, liks Dutlov koiu
Esiteks oli tal hirm. aga seda mooda.
kui ta joudis kiilale lihemale, kadus see tund-
mus ja ikka enam ja enam asus tema siida-
Kiilas kuuldus laulu ja joobnud
Dutlov ei joonud iial ja ka niiiid liks ta

poole.

messe room.
haali.
otseteed koju. Kui ta
tuppa astus, oli juba
hilja. Ta vanaeit ma-
gas. Vanem poeg ja
pojapojad magasid ah-
jiu  peal. teine poeg
sahvris. Ainult  1I-
juschka naine ei olnud
veel pubkama heit-
nud; ta istus katmata
peaga ja madrdunud.
igapievases roivas
pingil ning ulus. Ta ei
ldinud ka viélja onule
ust avama, vaid, nii
pea kui vanamees oli
tuppa astunud, hakkas
ta veel kibedamini
nutma ja kaebama.
Vanaeide arvates olid
minija kaebesonad vi-
ga head ja ladusad.

(hs

b iy

POLIKUSCHKA.

LEO TOLSTOI JUTUSTUS.

TOLKINUD J. M.

olgugi, et nooruse tottu ei voinud tal veel olla

nema.
tousis lauast,

Vanaeit tousis iiles
[liuschka naise kil
LWKiillalt,

selles asjas suurt praktikat.

ja  toi mehele siiiia.
wttas Dutlov laua ddrest mi-
kiilllalt!™ ditles ta. Aksinja

heitis pingiie ja jitkas ulumist.

fak

Vanaeit oli vaikides toidu larale kannud ja pi-

Uleval: Kalanderite
kokkuseadmine
Kruppi tehastes.

All: Registreerivate
kassade kokkupaneku

to6koda Kruppi tehas-
tes.

rast dra koristanud.
Vanamees ei lausu-
nud sonagi. Kui ta
tanupalve oli luge-
nud, réhatas ta, pesi
kided puhtaks, vottis
naela otsast arvelaua
ja  liks sahvrisse.
Seal ta sosistas esi-
teks vanaecidega, siis
tuli eit vialia, tema
aga hakkas klobista-
ma arvelaunal, vii-
maks paugutas kirstu
kaant ja ronis all.
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keldrisse. Kaua  askeldas ta Sf.ih\'l'iff
ja keldris. Kui ta sealt tagasi tuli, oli

toas juba pime, peerg ei polenud enam. Vana-
¢it, pieval harilikult tasane ja vaikne, oli juba
laudile magama roninud ja norises valjustl.
Kirarikas Iljuschka naine magas samuti ja hin-
cas kuulmatult. Ta magas seinadirsel pingil.
riides. nagu oli olnud varem. ja ilma midagi
pea alla votmata. Dutlov hakkas palvetama,
vaatas siis Ijuschka naist, viiinas pead, kustu-
tas peeru, rohatas veel korra, ronis ahju peale
ia heitis viikese pojapoja korvale. Pimedas
loopis ta viisud iilevalt alla ja keeras selili.
vahtides aampalki, mis paistis vacvalt ta pea
kohal, ja kuulatades seinu mooda sahistavaid
prussakaid, ohkeid, norisemist, jalga jala vastu
siicamist ja loomade hiili dues. Kaua ei tul-
nud tall uni; kuu oli tousnud ja tuba liks val-
cemaks; ta hakkas seletama nurgas magavat
Aksinjat ja veel midagi, millest ta ei suutnud
aru saada: oli poeg unustanud sinna oma kuue.
voi olid naised leivaastja seadnud, voOi seisis
seal keegi. Kas ta oli vahepeal tukkunud, voi
mitte, aga ta hakkas jille seda asja silmitsema.
Vist oli paha vaim, kes toukas Iljitschi astuma
kohutavat sammu ja kelle ldhedust tundsid
moisarahvas sel 66l, vist oli toosama vaim
ulatanud oma tiivaotsaga kiilanigi, Dutlovi ta-
luni, kus peitus raha, mida tema oli tarvita-
nud Hjitschi hukutamiseks. Vahemalt Dutlov
tundis t e m a siinolu ja Dutlovi enesetunne pol-
nud koguni mitte hea. Ei saa magada, ei
tousta. Silmates midagi, millele ta ei osanud
nime anda, tdrkas talle meele seotud kitega
lljuba, siis Aksinja ndgu ja ta ladusad kaebe-
somad: tuli meele Iljitsch koikuvate kitega.
Akki arvas vanamees nidgevat, nagu ldheks
keegi aknast mooda. ,.Mis see tihendab, voi
tuleb juba kiillavanem teadaandega?‘“ mdtles
ta. ..Kuidas on ta ometi ukse avanud?“ kiis
vanamehel libi pea. kui ta eeskojas sammusid
kuulis, ,,v0i unustas vanaeit pédra taha pane-
mata, kui ta kojas kidis?* Tagadues hakkas
koer uwluma, tema aga kiis koda modda.
nagu vanamees parast jutustas, otsekui kobaks
ta ust, laks mooda ja hakkas uuesti kdtega ust
katsuma, komistas astja otsa ja see porises
vastu. Jille hakkas tema seinu mddda ko-
bama, nagu otsiks ta ukse kierauda. Niiiid oli
ta selle ieidnud. Virin jooksis vanamehel iile
keha. Niiiid tombas ta kderauast ja astus sisse
inimkujul. Dutlov teadis juba, et see oli te m a.
Ta tahtis teha ristimérgi, aga ei saanud. Tem a
astus laua juure, millele oli laotatud lina, tom-
bas selle maha, viskas porandale ja hakkas
ahju peale tulema. Vanamees tundis ira, et
tema oli votnud enesele Iljitschi kuju. Tem a

irvitas, paljastades hambaid, kded tolgendasid
korval. T em a ronis ahju peale, mattis vana-
mehe enese alla ja hakkas teda kigistama.

— Minu raha, — radkis lljitsch.

— Lase laliti, enam ei tee, — tahtis, aga ei
saanud iitelda Semjon.

{ljitsch kiigistas teda, otsekui rohuks ta
rindza raske kivimigi. Dutlov teadis, et kui tal
liheks korda palvet lugeda, te ma laseks ta
valla, ta teadis isegi, missugust palvet, Xkuid
see palve ei pidsnud tal iile huulte. Pojapoeg
magas ta korval. Poisike kiljatas ldbiloikavalt
ia hakkas nutma: vanamees oli ta vastu seina
pigistanud. Lapse karjatus vabastas wvana-
mehe huuled. ..Kiill touseb surnuist Jumal®, so-
nas Dutlov. Tem a andis natuke jarele. ,Ja
pillab laiali vaenlased...”, pomises segaselt
Dutlov. Tema laks ahju pealt alla. Dutlov
kuulis, kuidas ta maha hiipates 16i mdlema ja-
laca vastu porandat. Dutlov luges veel ikka
tuttavaid palveid, luges %koik jiargimododa.
Tema litkus ukse poole, liks mooda lauast
ja paugutas ust nii, et 'kogu maja vabises. Kdik
magasid, vilja arvatud vanaisa ja pojapoeg.
Vanaisa luges palveid ja vérises kogu kehast,
pojapoeg aga nuttis vaikselt magama uinudes
ja surus end vanaisa ligi. Koik jii jille vaik-
seks. Vanaisa lamas litkumatult. Seina taga.
just Dutlovi korva kohal laulis kukk. Ta kuu-
lis, kuidas hakkasid liigutama kanad, kuidas
noor kukk katsus laulda vana jirel, aga ei osa-
nud. Midagi libises tasakesi iile vanamehe
ialcade. See oli kass: loom hiippas ahjult po-
randale, pehmetele kidppadele, liks ukse juure
ia hakkas nduguma. Vanaisa ronis alla, tostis
akna iiles; viljas oli pime, porine; vankri esi-
mesed rattad iihes teljega “seisid siinsamas
akna all. Paljajalu ja ristimirki ette heites
astus ta oue hobuste juure: siingi oli ndha, et
peremees oli kiinud. Kuuri all, seina dires
seisev méra oli jala ohelikusse missinud, haga-
nad laiali puistanud ja ootas jalga iiles tdstes
ning pead kikki ajades peremehe lihenemist.
Varsake oli kukkunud sénnikusse. Vanamees
tostis ta jalule, pédstis mira jala lahti, tdi heinu
ette ja liks tuppa tagasi. Vanaeit tuli iiles ja
stiiitas peeru. ,.Arata poisid, — {itles vana, —
soidan linna, ja siiiidates vahakiiiinla piiha-
kuju eest, ldks sellega alla keldrisse. Mitte
ainult Dutlovil, vaid koikides naabermajades
polesid juba tuled, kui ta sealt uuesti nihtavale
ilmus. Poisid olid juba iileval ja valmistasid
linnasdiduks. Naised kidisid sisse ja vilja
piimadmbrite ja kappadega. Ignat rakendas
hobust iihe vankri ette. Teine poeg méadris
teise vankri rattaid. Noorik ei ulunud enam,



Osa lokomotiivide t60kojast Kruppi tehases.

ta oli enese puhltalt rifetanud ja ritiku pihe si-
dunud ning istus niiiid toas. oodates teelemi-
neku tundi, et linna soita mehega jumalaga
jitma.

Vanamees niis olevat isedralikult vali. Kel-
lelegi ei lausunud ta sonakest, tdombas aga uue

kuue selga, sidus vod vodle ja liks. koik
lljitschi rahad poues, Jegor Mihailovitschi
juure.

— Katsu mul v lgna-

tile, kes veeretas ringi ratast iilestostetud ja
miiritud telje otsas. — Tulen kohe. Olgu koik
valmis!

Valitseja oli vast magamast tousnud, joi

teed ja valmistas ise linna sdiduks nekrutid
paigutama.

— Mis on? — Kkiisis ta.

— Jegor Mihailovistch, ma tahan poissi
lahti otsa. Olge juba armuline. Te nimetasite
viimati, et teate linnas -asetditjat. Opetage:

ega meije asja tunne.
— Oled siis niiiid iimber motelnud?

— Umber motelnud, jah, Jegor Mihailo-
vitsch: kahju, Ulihase venna poeg. Olgu ta,
mis tahes. ikkagi on kahju. Eks pattu ole tast
palju, sellest rahast. Ole niiiild armuline ja
opeta, — ridkis ta kummardades vooni.

Jegor Mihailovitsch, nagu alati sarnastel
juhtumistel, matsutas kaua siigavmotteliselt ja
vaikides huuli, ja asja igapidi jdrele moeldes.

kirjutas ta kaks sedelit ning seletas, mis ja
kuidas tuleb linnas teha.
Kui Dutlov saabus koju tagasi, oli noorik

Ignatiga juba minema so6itnud ja hallikirju sui-
re kohuga mira, tdiesti rakkes, seisis virava
all. Vanamees murdis aia kiiljest vembla,
tombas kasukaholmad koomale, istus vank-

risse ja andis hobusele piitsa. Dutlov kihutas
nii kiirelt, et médra koht ithe korraga viaikseks
idi ja Dutlov ei vaadanud enam tema poole, et
mitte hirdaks saada. Teda vaevas mote, et ta
jddb hiljaks vastuvotmispunkti ilmumisega, et
lljuha liheb soldatiks ja kuradi raha jadb tema
kitte. N

Ma ei hakka kirjeldama jariekindlalt koiki
Dutlovi imevarki juhtumisi sel hommikul; iit-
len ainult, et tal oli isedranis onne. Pere-
mehel, kelle juure Jegor Mihailovitsch oli an-
nud kiria, oli paris valmis asetiitja, kes oli juba
labi 166nud kakskiimmendkolm rublatitkki ja
keda palat juba heaks kiitnud. Peremees nou-
dis ta eest nelisada, ostia aga, kodanik, kes
kdis juba kolmat nadalat, tellis jitta kolmesa-
jaga. Dutlov lopetas asja kahe sonaga. ,,Vo-
tad kolmsada veerandiga?* iitles ta kitt siru-
tades, kuid niisugusel ilmel, millest kohe pais-
tis, et ta on valmis veelgi juure panema. Pere-
mees tOmbas oma kde eest dra ja noudis ikka
nelisada. ,,Ei, sa v0ta wveerandiga?® kordas
Dutlov. haarates pahema kidega kinni peremehe
paremast kidest ja Ahvardades liiiia sellega
kokku oma parema kide. ,.Ei vota? Noh, Ju-
mal sinuga!® iitles ta dkitselt liiiies peremehe
kde pihta ja siis hoogsalt poodrates temast
eemale kogu oma kehaga. ., Vist peab sece
o'ema nii! Vota pealegi poolesajaga. Sirgelda
viitants. Too poiss wvilja. Niiiid aga, sidh
sulle kidsiraha. Kahest punasest aitab, mis?*

Ja Dutlov pééstis vod ning otsis raha.

Peremees ei tommanud kiill tagasi kéatt.
aga nagu polnud ikka veel piris nous, ja kisi-
raha vastuvotmata, tingis ta liiku ja kostitamist
asetditjale.

— Ara tee pattu, — kordas Dutlov, raha
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tema Kitte toppides, — surmatund tuleb, —
kordas ta niisugusel vagal, dpetlikul ja kindlal
toonil, et peremees iitles:

— Pole parata, — 16i kiied veel kord kokku
ja hakkas palvetama. — Andku Jumal onne, —
iitles ta.

Asetilitja, kes magas veel eilasest joomisest,
dratati unest, vaadati veel millegipdrast iile ja
mindi siis iihes koos valitsusse.

Asetiitja oli 16busas tujus, noudis peaparan-
duseks rummi, mille ostmiseks andis raha Dut-
lov, ja 161 kartma alles siis, kui nad ametkoha
kotta hakkasid sisse astuma. Kaua seisid siin
kojas vana peremees sinises poonaga kuues ja
asetilitja lithikeses poolkasukas, kdrgele toste-
tud kulmudega ja pirani silmil; kaua sosista-
sid nad siin iiksteisega, kippusid kuhugile, ot-
sisid kedagi, millegi pirast tostsid iga kirjutaja
ees miitsi ja kummardasid ning kuulatasid sii-
gavmotteliselt otsust, mida toi neile pereme-
hele tuttav kirjutaja. Juba oli kadunud igasu-
gune lootus asjalopetamiseks tina ja asetiitja
hakkas minema jille ro0Omsamaks ning jutuka-
maks, seal silmas Dutlov Jegor Mihailovitschi,
haaras silmapilk temast kinni ja hakkas paluma
ning kummardama. Jegor Mihailovitsch aitas
nii histi, et umbes kella kolme aegu viidi ase-
tditja, tema suuremaks imestuseks ja rahul-
olematuseks, ametkohta, pandi paigale ja iihi-
sel 10busal tujul, alates vahtidest kuni esime-
heni, voeti ta riidest lahti, piigati paljaks, pandi
jille riide ja lasti vélja ukse taha, ja viie minuti
parast Juges Dutlov raha vilja, sai kviitungi
vastu, jdttis peremehe ja asetditja jumalaga
ning liks korterisse, kaupmehe juure, kuhu olid
paigutatud nekrutid Pokrovski kiilast. Ilja
oma noorikuga istus kaupmehe ko6gi nurgas;
nii pea, kui astus sisse vanamees, jitsid nad
jutu pooleli ja puurisid omad pilgud alandlikult,
aga pahasoovilikult tema nidkku. Nagu alati,
palvetas vanamees esmalt, pddstis voo valla.
toi vélia mingisuguse paberi, kutsus tuppa va-
nema poja Ignati ja Iljuschka ema, kes oli
oues.

— Sa dra tee pattu, Iljuha, — iitles ta ven-
napoja juure minnes. — Eile o6htul iitlesid sa
mulle niisuguse sona... Kas mul pole sinust
kahju? Mailetan, kuidas jittis isa sind minu
hoole. Kui oleks seisnud minu voimuses, kas
oleksin.mina sind dra annud? Jumal andis dnne
ja ma polnud kitsi. Nied, siin ta on, see pa-
ber, — iitles ta, pannes lauale kviitungi ja sili-
tades seda ettevatlikult oma koverate, pain-
dumata sormedega.

Ouest tulid tuppa koik Pokrovski kiila me-
hed, kaupmehe sulased, isegi korvaline rah-

vas. Kopik aimasid diget asjaolu, aga keegi ei
katkestanud vanamehe piihalikku konet.

— Nied, siin ta on, see paberindru! Neli-
sada rublatikki andsin. Ara hauguta onu.

lljuha tousis piisti, ent vaikis teadmatuses,
mis iitelda. Ta huuled tdmbusid &revusest;
vanaema astus nuuksudes ta ligi ja tahtis lan-
geda pojale kaela, aga vanamees litkkas eide
eemale aeglaselt ja kiskivalt ning jitkas oma
konet.

— Sy iitlesid mulle eile iihe sona, — kor-
das vanamees jille, — selle sdnaga toukasid
sa mulle nagu noaga siidamesse. Surres jéttis
su isa sind minu hoole, lihase poja asemel
olen sind pidanud, aga kui ma sulle kuidagi
liiga olen teinud, eks me ole koik patused. Kas
pole nii, digeusulised? — p06Oris ta iimberringi
seisvate kiilameeste poole. — Siin on sul su
lihane emake ja noor perenaine, siin on teile

viitung. Jumal temaga, selle rahaga! Minule
aga andke andeks, Kristuse pédrast!
Ja ta keeras tagasi kasuka holma, langes

pikkamisi polvili ja kummardas Iljuschka ja ta
perenaise ees maani. Asjata hoidis noorpaar
teda tagasi: ei enne, kui oli pundutanud peaga
porandat, tousis ta iiles, raputas riideid ja is-
tus pingile. Isjuschka ema ja noorik ulusid
ro0mu péarast: rahva hulgast kuuldus heaks-
kiitvaid haali. ,,Oiglaselt, Jumala meelepirali-
selt on see nii,” radkis itks. ,,Mis on raha?
Raha eest ei saa osta niisugust meest,” rikis
teine. ,,Maherdune room, — raikis kolmas, —
diglane inimene, iihe sdnaga.“ Ainult nekruti-
teks madratud kiilamehed ei iitelnud midagi ja
astusid tasa oue.

Kahe tunni pirast soitsid vilja linna alevist
kaks Dutlovi vankrit. Esimeses, mille ette oli
rakendatud hallikirju méra kokkutdmbunud
kohu ning higise kaelaga, istusid vanamees ja
Ignat. Vankri tagaotsas rappusid kimbud,
viike katel ja sajiad. Teises vankris, mida ei
juhtinud iikski, istusid viisakalt ja onneliku ni-
gudega, korralikult pihe seotud ritikuteza.
noorik ithes mehe emaga. Noorik hoidis polle
all viinapudelit. Iljuschka, koveras, seljaga ho-
buse poole, punase ndoga, rappus vankri ees-
otsas, sOi saia ja rddkis vahetpidamata. Hii-
led, vankrimiirin sillutatud tdnaval, ja hobuste
puristamine, — koik sulas kokku iiheks rodom-
saks kominaks. Hobused mirkasid, et tee liks
kodu poole, vehkisid sabadega ja suurendasid
soidukiirust. Moéoddaminejad ja -séitjad olid
vigisi sunnitud jidrel vaatama 16busas meele-
olus perekonnale.

Dutlovid olid juba peaaegu linnast véljas,
kui hakkasid joudma jirele salga nekrutitele.
Osa noori seisis ringis joogimaja juures. Lii-
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kates kuklasse oma halli miitsi selle ebaloomu-
liku liigutusega, mida annab inimesele poetud
pea, mangis iiks nekrut osavalt balalaikat;
teine, miitsita, viinapudel kides, tantsis
keskel. Ignat peatas hobuse ja ronis vankrilt,
et kovemini kinni tommata vankri juhet. Koik
Dutlovid jdid vaatama tantsijat nekrutit uudis-
himulikult, heakskiitvalt ning roomsal meelel.
Nekrut ei ndinud vist iihtki hinge, vaid tundis
ainult, et imetlevate pealtvaatajate hulk kas-
vas alatasa suuremaks ja seesama asi andis te-
male uut joudu ning kergust. Nekrut tantsis
viledalt. Silmakulmud olid kortsus, punetav
nidgu litkumatu, suu peatas naeratusel, millest
ammugi oli kadunud igasugune ilme. Paistis nii,
nagu oleks koik ta hingejoud sihitud selle iithe-
ainsa peale: et voimalikult kdrmemini seada
iiht jalga teise jidrele vahest kannale, vahest
varvastele. Monikord peatas ta dkitselt, pil-
gutas silmi balalaikaméingijale ja siis hakkas
see veel viledamalt plaristama oma mingu-
riista koikidel keeltel ja isegi sormenukkidega
vastu kaanelauda 16oma. Nekrut seisatas, aga
isegi siis, kui ta piisis paigal, niis, nagu tant-
siks ta edasi. Korraga liikus ta pikaldaselt ra-
putades oOlgu, korraga lendas ta iiles, langes
tidiel hool kiikakile ja tantsis metsikult kiljudes.
kiikakile maha lastes ja jille piisti karates.
Poisikesed maersid, naised vangutasid pead.
mehed muigasid heakskijtvalt. Vana alam-
ohvitser seisis rahulikult noore tantsija korval
niisuguse ndoga, mis iitles: ,, Teile on see ime-
asi, aga meile ammugi lihemalt tuttav.” DBa-
lalaikamaéangija oli ndhtavasti vidsinud, ta hei-
tis pilgu laisalt iile 0la, vottis mingisuguse vale-
akkordi, 10i sormedega vastu kaanelauda ja,
tants 16ppes.

— Aljeha ae! — iitles pillimingija tantsi-
jale, nididates Dutlovi poole, — kae, ristiisa on
seal!

— Kus? Va’ kallis sober! — hiiiidis Aljeha.
toosama nekrut, keda oli ostnud Dutlov, ja vi-
sinud jalgel, kukkudes ettepoole ning hoides
pea kohal viinapudelit, hakkas ta tuigerdama
vankri poole. — Mischka, klaas siia! — hdoikas
ta. — Peremees! Kulla sober! Vaat® kus
room, toepoolest! ... — hitiidis ta, langedes
joobnud peaga vankri peale, ja hakkas pak-

,kuma viina kiilameestele ning naistele. Mehed
riiiipasid, naised ei tahtnud. — Mu kallid omak-
sed, mis voiksin teile annetada? — hiiiidis iiht-
soodu Aljeha, kallistades eitesid.

Suupistetega kaupleja turueit seisis rahva
seas, Aljeha silmas teda, t0mbas kandelaua ta
kédest ja puistas koik sisu vankrisse.

— Kiill maksan kinni—i—i, kurat, — karjus

ringi -

ta nutusel hidlel ja rahapunga taskust tirides,
viskas selle Mischka kitte.

Ta seisis toetudes kiiiinarnukiga wvankri
adrele ja vaatles niiskeil silmil seesistujaid.

— Kumb teist on emake? — kiisis ta. —
Sina, v0i? Annetan temalegi.

Ta jdi hetkeks motlema, pistis siis kée
tasku, tdi ndhtavalle uue, kokkupandud rétiku,
kiterdti, mis oli seotud vo6ole sineli all, vottis
rutusti kaelast punase réti, missis koik punt-
rasse ja toppis vanaeidele siille.

— Sih sulle, ohverdan, — iitles ta hiilel,
mis muutus jarjest vaiksemaks ja vaiksemaks.

— Mispirast? Ole terve, kallike! Vaata
kui lapselik noormees, teine, — iitles vanaeit.
p6ordes vana Dutlovi poole, kes oli astunud
nende vankri juure.

Aljeha vaikis juba ja juhmilt, nagu tukkuma
jdddes, vajus ta pea ikka madalamale.

— Teie eest ldahen, teie pirast hukkun! —
iitles 'ta. — Sellepdrast teile ka kingin.

— Eks tal ole vist enesel ka emake, — iit-

les keegi rahva hulgast. — Kiill on lapselik
noormees! Imelugu!

Aljeha tostis pea.

— On mul emake, — iitles ta. — On ka li-
hane isa. Koik on minust ennast lahti iitelnud.
Kuule sina, vana, — lisas ta juure, haarates

kinni Iljuschka ema kiest. — Mina tegin sinule
kingituse. Kuule mind, Kristuse pdrast. Sa
mine Oige Vodnoje kiilla, kiisi seal Nikonovi
eide jirele, toosama ongi mu lihane ema, mois-
tad, ja iitle vanaeidele, tollesamale Nikonovi

vanaeidele, serva pealt kolmas maja, uus
kaev ... iitle siis temale, et Aljeha, sinu poeg...
tihendab ... Pillimees! Las’ kdia! — hiiii-
dis ta.

Ja hakkas jdlle tantsima, ise sealjuures rai-
kides, ja virutas vastu maad pudeli jirelejaa-
nud viinaga.

Ignat ronis vankrile ja tahtis soita.

— Jumalaga, andku sulle Jumal! ... — lau-
sus vanaeit kasukahdlmu kohendades.

Aljeha jdi dkki seisma.

— Soditke te oige pdrgu! — Xkarjus ta
dhvardades kokkusurutud rusikatega. — Et
sinu emal! ...

Oh Issand! — iitles ristimérki tehes Iljusch-
ka ema.

Ignat tombas méra ohje, ja vankrid hakka-
sid uuesti miirisema. Aleksei, nekrut, seisis
keset teed ja rusikaskidtel, tuline vihailme
nidol, sdimas ta kiilamehi, mis jaksas.

— Mis te vahite? KA&ai minema! Saatan,
inimeseso6jad! — karjus ta. — Minu kie eest
ei pddse! Kuradid! Viisukandjad!



1340

A G U

Nr. 41

Selle sona peal katkes ta hiil ja nonda kui-
das ta seisis. kukkus ta prantsatades vastu
maad.

Varsti ioudsid Dutlovid poldude vahele ja
tagasi vaadates ei ndinud nad enam nekrutite
salka. Kui nad umbes viis versta olid sammus
maha soitnud, ronis Ignat isa vankrilt, kus va-
namees oli jidnud magama, ja liks jala Iljusch-
ka vankri korval.

Kahekesi joid nad tithjaks linnast kaasa-

voetud viinapudeli. Vdhe hiljem alustas Ilja
laulu, naised aitasid kaasa; l06busalt vahete-
vahel laulu sekka hoigates, virgutas Ignat ho-
bust. Kiirelt kihutas mooda vastutulev 10bus
postvanker. Joudes kahe rodomsas meeleolus
taluvankri kohale, hoikas postipoiss siidilt oma
lobuseid; kirjakandja vaatas tagasi ja pilgutas.
heites silmi meeste ja naiste punetavatele ni-
cudele, kes 10busa lauluga vankris vintsutades
soitsid kodu poole. (Lopp.)

MU SURMALE.

ilutuled aiateil ma polema,
koik kojad, lived iileni veel ehin eluihkavate hiitsmiga,
et kuninglikul hiilgel pidulikult voiksid tulla sa

00 moistmatusist mustist, riiiitel muldse mantliga.

Niiiid sean virvikillad

On had nii viiten kuulata su vaigistavat serenaadi,
kui aiateil koik tuliilud peavad uhkelt priiskavat paraadi,
aroomi ohkub tuhatoitel lokkavlehtiline lille6o
ja ligineb mu tidhtisirakumaline vaikiv 00.

Siis viimaks, ulataden sulle leplik-vaikselt vieti kie,
Lt nonda minna, jatten, siia rohuvraske maise muremée,
taas jitten igavest koik piivirea valu-ilurikkad luuled,
kui kaugelt viimselt tervitavad herehelgilised tuuled.

LORD NELSONI

VIIMANE

H-a

ARMASTUS.

SCHUMACHERI AJALOOLINE ROMAAN.
Télkinud E. J.

Kakskiimnesviies peatiikk.

O6d ja pdevad piiras rahvas lossi. Hirmu-
nud nédgudega hiilisid teenrid ringi, luurasid
iga pilku, kuulatasid iga sona. Kas ei pidanud
nad kartma Ferreri kombel surmatud saada,
kui rahvahulk Ferdinandi pogenemist mirkab
ja omas vihas lossi tormab?

Koige suuremas saladuses pidi koik ette
valmistatama, muidu el Onnestuks plaan.

Et kahtlust norgestada, avalikku tdhele-
panu mujale juhtida, andsid Neapelile sobrali-
kud riikide saatkonnad rea hiilgavaid pidus-
tusi. Hiiglatdldades soideti lidbi inimestega
tdidetud tinavate. Saatkonna majade uksed
ning aknad olid avatud ning eredalt valgus-
tatud, et kiilaliste naer, muusikahelid, taldri-
kute ning klaaside klirin alla vahtijate korvu
tungiks. Ja sdrades rdoomu ning lobu pérast
ilmus Emma Neapeli peenesse seltskonda, lau-
lis oma iilemeeletuid laule, tantsis Pompeij
tantse, nditas oma ilu uutes atteitiiiidides. Vois
siin keegi Maria Carolina meeleheitvatest plaa-
nidest aimata, kui tema kaastundeline seltsi-
line nii muretult 10bustustele elas?

Ulejidinud tundidel tootas Emma palaviku-

- Tithjadest asjadest lahkus ta ainult siis,

taolise kiirusega. Oli vaja Ferdinandi noud-
misi tdita, tema varandust pdédsta, muidu muu-
daks see viimsel minutil oma otsuse ning vis-
kuks Caracciolo elik Ruffo kitesse.

Pidudelt koju tulnud, riietatud veel kerge-
tesse tantsuriietesse, mille peale hiddalise Kkiil-
metuse vastu moni ritik visatud, vottis ta hi-
listel 66tundidel Maria Carolina poolt saadetud
kastid, kohvrid, kimbud ning muud vaiksemad
pakid vastu.

Koiki neid pidi Palazzo Sessa keldrites me-
risoiduks ette valmistatama ja suurte tdhte-
dega ,Lord Nelsoni omanduseks* mirgitama.
Sealt anti nad Inglise madrustele iile, kes neid
pdeval Briti lipu all ,, Vanguard’ile® ja sir Vil-
liami poolt fifiritud Sitsiilia sdjalaevadele toi-
metasid.

Peale selle tuli veel, mis Ferdinand p#ista
tahtis. Ta oleks pigemini koik kaasa vﬁtnﬁd:’

ui

osutus, et ruum laevades nii kaugele ei ulatu.
Téiesti meeletuks muutus ta, kui koeri pidi
maja jitma. Ta ei saanud kuidagi aru, et hau-
kuvad kuningalemmikud kahtlust voivad éra-
tada, kui neid 14bi tinavate veetakse.

Katmatult esines siin tema ihnus ja alatu
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ahnus. Kurt Pignatelli ja
Caracciolo ettekujutustele,
et riiki vaenlastele vastupa-
nekuks mitte koikidest abi-
noudest paljaks ei tohi roo-
vida, kiis ta peale, et koik
kassad tiihjendataks. Uht-
aega Kkinnitas ta aga Pigna-
tellile, keda ta oma asetiit-
jana Neapeli jittis, et see
viimse voimaluseni vastu
paneks, ja tegi ta ta iza ek-
situse eest vastutavaks...
Nonda wvoolas hetkeks
kogu Neapeli varandus Em-
ma kitte. lga asja kohta
andis ta kviitungi, lasi selle
Nelsonile edasi minna, kes
omakord pohjalikke teateid
lord Saint-Vincent'ile saatis.
Uhtki silmapilku ei mo-
telnud Emma enda peale.
Nagu joovastus poles temas
eneseohverdamishimu. Ai-
nustki sorme ei liigutanud
ta oma varanduste pddst-
miseks. Hoolega pakkis sir
Villiam vadrtuslikumaid
maale, Greeka vaase, an-
tiikasju ning saatis nad
,,Colossei’'ga® Inglismaale.
Toos ja mures kadusid
tunnid. Ikka lihemale ja li-
hemale nihkus 21. detsem-
ber, mil pogenemine pidi
algama. Uhes sellega uus
tiili, Mitmed Kkaasteadjad,
hulgaviisi aga ka niisugu-
sed, kes Sitsiilia s6iduplaani
kuulda olid saanud ja rahva
viha kartsid, tungisid Em-
male, et ta nende eest ku-
ningannale kostaks ja neile
voimaldaks iihes kuningliku
perekonnaga pogeneda.
Kord-korralt suurenes nen-
de arv. Kunagi ei olnud ees-
tuba abiotsijatest tiihi.
Ka Vanni oli nende
seas.

Teda silmates oli Emmal nagu astuks koige
hidda ja viletsuse algus talle vastu, mis niiiid
[taalia paradiisi onnistatud vilje riiiistas. Selle
inimese kite kiiljes kleepis surmatud noorsoo
veri, millest miirkseentena hivitusidud Neapeli

maija olid tunginud.

Edasitungijatest prantslastest peletatud ning

SAKSAMAA SUNDMUSTE PUHUL.

Saksa vabariigi president Ebert.

Vanni! ...

patriootlaste kdttetasu kartes.
oli ta omast peiduurkast Nea-
peli tulnud. Niilid poordus ta
Emma poole ja palus endale
laevale ulualust. Kdige pime-
daima nurgaga lepiks ta, iga
kuivanud leivatiiki eest oleks
ta tinulik, kui ta ainult oma
elu padsta voiks!

Kuid ruum oli viike. Tu-
handetele inimestele oli vae-
valt 25 purjekat tarvitada.
Emma ei julenud ise otsus-
tada, andis ta palve edasi
Marija Carolinale.

Sest peale tuli ta igapiev.
Hiilis aralt monest korvaluk-
sest sisse, ootas eestpa var-
julisemas nurgas. Ei usalda-

nud sonagagi kiisida, otsis
ainuit tumma andumisega

Emma pilku...

19. saatis Maria Carolina
nimekirja, keda ta nous oli
ithes votma. Kaastundlikult
lendasid Emma silmmad sel-
lest iile.

Vanni nimi puudus.

Timuka nigu muutus
tuhkhalliks. Silmapilk kohe-
les ta, tuli siis Emma juure,
panj ettevaatlikult, nagu kar-
daks ta tema kitt voi kleiti
puudutada, kokkupandud kir-
jakese lauale.

,Kui ma homme ei peaks
tulema ... voib olla, on ta-
kistusi... ehk annaks my-
lady selle sedeli kuningan-
nale?...“

Jirgmisel pHeval saatis
Maria Carolina uue nime-
kirja. Janusena luges Emma
selle 1dbi... seal Vanni nimi.

Kuid temast oli Kkripsel-
dava sulega jime joon iile
tommatud.

Kiirelt heitis ta pilgu saa-
tekirjale.

,.Minu hing on rebestunud,

siida veretub ...

See onnetu inimene on enda tdna
hommikul maha lasknud. Kibedaid etteheiteid
teen ma endale.*

Niisugune oli lithikese kaaskirja 10pp.

Akki tuli Emmale paber meele, mille Vanni

maha jitnud.

Kohelemata avas ta selle.
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JTianamatu hoov jitab mu truudu- tinavnaiste hulka, naeris nende teravuste iile,
setult maha, leppimatu vaenlane jilgib- vastas nende iilbetele mirkustele. Tolla oli ta

mind. Fi iihtki paika, kuha mind vastu
voetakse.

Heidan eneselt selle elu,
koormaks saanud. Niidaku
kohtumoistiatele Giget suunal

mulle
saatu$

mis
mu

Vanni.”

Kas meeleheitvale kuningannale veel uut
siildamevalu valmistada?

[lma pikemalt kaalumata Kkéristas Emma
kirjakese tilkkideks ning viskas paberite hulka,
mis tuld ootasid.

*=

Kakskiimnesesimene detsember, pogene-
mispdev ...

Ohtul andis Kelim-Effendi, Tiirgi saadik, sir
Villiami auks veel suurepiirase pidustuse. Kell
itheksa niitas Emma end ,.Euphrosyne®, ,, Tha-
lia* ja ,Tarantella-tantsijanna™ uutes attitiiii-
dides. Ja kuna sir Villiam siis saalis kiilaliste
imetlevaid kiiduavaldusi vastu vottis, riietus
Emma teises toas lihitsa mnaise jdmedasse
ritiisse ning lipsas korvalukse kaudu tédna-
vale.

Lossi ees hulkusid lazzarode salgad, vaata-
sid iiles valgustatud akendesse ning hiifidsid
metsikuid sajatusi. Siis tungisid nad karja-
kaupa t6lla iimber, mis parajasti ette soitis. Sir
Villiami vappi tundes, hakkasid nad teda ning
Emmat laimama.

Sir Villiam olevat naeruvddrne rauk, kes
midagi ei mirka, mis ta naine teeb. Veel mitte
kiillastunud sellest, et ta austrialanna voodi-
seltsiline on, on ta endale Inglise merilordi li-
saks votnud. See hiddine luust ja nahast kok-
kulapitud kuju — Nelson! Ja sest peale va-
litsevad nemad kolmekesi Neapeli. Kas ei
dssitanud nemad kuningat sotta, sest et nad
ettekdinet vajasid, mille abil rahvast veel roh-
kem vilja imeda? Niiiid voolas raha neile
igalt poolt kokku. Seda vdis ju nende pidus-
tamistes margata. Igal 601 liks punane ma-
donna uuele peole, ikka olid tal toredamad rii-
ded seljas, kallimad ehted {imber. Ja samal
ajal hoidis austrialanna kuningat lossis vangis.
Lasi kuulujutud lendu, nagu oleks ta temaga
Sitsiiliasse pogenenud. Kuid sellega ei eksita-
nud ta kedagi. Ilma oma ladyta ei nihku tema
Neapelist. Aga iihel pdeval tuleb kittemaks.
Kui rahvas lossi tormab, kuninga vabastab,
kogu viljamaalaste soo mustaveetorudesse
heidab ...

Rahvamurru kergeusu iile naeratades, tom-
bas Emma peardtiku otsa siigavamale silma-
dele, segunes vanduvate meeste ning kiruvate

ise kaskinud lossi ette soita, et piirajate tdhele-
panu korvaluksest eemale juhtida. Niiiid lon-
kis ta pikka lohisevail sammel korvalteede
kaudu meriranda.

Arsenaali peitvas varjus nigi merel iiksikut
paati. Liikurmnatult istusid aerutajad oma pin-
kidel, molad laintesse heidetud, valmis iga sil-
mapilk teele asuma.

Emma ehmus. Kus olid need kolm paati,
millega kuninglik perekond, ministrid, liitriikide
saadikud ja hoovkond Nelsoni laevale iile pidi
viidama? Oli pogenemine ebadnnestunud?

Tuksuval siidamel tahtis ta salauksele tor-
mata, et Maria Carolina juure joosta ja iihes
temaga surra. Kuid mone sammu jirele pea-
tus ta. Keegi iiksik mees tuli talle vastu.

Niiiid hitiidis see tema nime. Héidlest tun-
dis Emma Nelsoni. Hingetult jooksis ta tema
juure, viskus tema rinnale, kiiseles.

Lithidalt teatas Nelson, et Emma ema
viimse transpordiga Palazzo Sessa’st ,,Vain-

guard’ile’ joudnud. Kell pool kiimme oli Nel-
son ise salakdigu kaudu Maria Carolina tuppa
ldinud ja seal kogu kuningliku perekonna ees
leidnud. Ilma millegi raskuseta olid nad koik
koos sama teed meriranda ldinud. Poole tunni
eest olid lootsikud pagulastega édra soitnud ja
on niiiid juba kindlasti laevade kaitseliini joud-
nud. Neapeli Ferdinand oli dnnelikumalt enda
oma rahva eest padstnud kui Prantsuse Lud-
vig XVL ‘

Nelson oli viikse paadiga maha jidinud Em-
mat ja sir Villiami ootama. Kiill oli ta kohe
arvanud, et nad nii ruttu vabastuda ei saa. Kui
aga veerand tundi veerand tunnile jiargnes...
kardetava oise tee peale oli ta moelnud ... té-
navahulguste peale... juba oli ta meelitsenud
kdik maha jitta, talle vastu rutata...

Veel niiiid virises hirm tema hédles. Nagu
oli surnukahvatu. Tema, niisugune kangelane,
kellele oma elu miski ei maksnud, norkes pal-
jas kujutluses armsama ohtudest.

Magus joovastus valdas Emmat. Kovemini
surus ta end kallima vastu, otsis tema huuli.

Nelson aga ... dkki torjus ta tema eemale...
ning lédks sir Villiamile vastu.

Kakskiimneskuues peatiikk.

Jargmisel hommikul kubises Neapeli laht lu-
gematuist paatidest. Koik iimbritsesid ,,Van-
guard’i“, hiifidsid kuninga nime, vannutasid
teda kodumaale jadma. Ferdinand ei ndidanud
end. Linnandukogu, kaupmeeste ning kisit6o-
liste saadikud, kes laevale ilmusid, lasi ta
Actoni poolt dra saata. Ainult auviirse kar-
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dinaal Capese Zurlo vottis ta isiklikult vastu,
tahendas lithidalt, et Neapel ta dra annud ja ta
niiiid hadale alistudes end mere hoole usaldab.

Neapeli liinilaevad ,,Sannita™ ja ,,Archime-
des”, esimene Caracciolo juhatusel, teine krahv
Thurni k#sutusel, pidid ,,Vanguard’i Paler-
moni saatma. Veel kord andis Carracciolo
omal laeval balli, palus Ferdinandi viimast
korda Briti laevalt lahkuda, et veel monda
tundi isamaalisel pinnal veeta.

Jalle vankus Ferdi-
nand. Seal ruttas
aga Nelson juure, kii-
sis Caracciololt, kas
ta jillegi oma pea ku-
ninga julgeoleku eest
pandiks tahab panna
temna, kes vaevalt oma
madruseid piires suu-
dab hoida.

Jarsult heitis Ferdi-
nand palve tagasi. Tu-
saselt liks Caracciolo
oma laevale ja lasi ku-
ningalipu  peamastilt
maha tommata...

5%

Tumedalt pilvedega
kaetud taevalt laskus
alla eriliselt helge 60.
Monotoonse  lauluga
hiivasid madrused
ankrud. Odolindude
- parvena laiutas lae-
vastik oma tiibu...

Laevalael seisis Em-
ma sir Villiami korval,
komandosillal Nelson.

del voogudel. Niiiid vallandus ta 60sse, niis
viljasirutatud sormedega pilvedeni kiiiindivat.
Sellesse asendisse jidi ta seisatuma, sitenda-
vaid kiirlaineid enda modda iiles lohistades,
leekivaid kuulikesi igale poole pimedikku laiali
saates...

Sellele tunglale jirgnes teine... kolmas...
neljas ... terve lugematu hulk.

Uhtaegu tbusvate piikestena kastsid nad
lahe, ranna, linna ning mied leekivasse veri-
merre . ..

Lootsikutelt, ran-
nalt, isegi Nelsoni lae-
vadelt padsis hirmus
korvulukustav hida-
kisa. See veeres iiles
lilma ning  kajastus
sealt merre tagasi.
Tuled wvilgatusid ma-
jades, tunglad jooksid
tiitnavatel, oudselt val-
gustusid losside ning
kirikute aknad. Kogu
Neapel massus lam-
mastavasse suitsuvin-
na.

Maria Carolina, ku-
ningas, mehed, naised
ning lapsed — koik
s6ostsid ,,Vanguard’i”
laele. Segaselt kuul-
dusid kiisilused. Kuid
seal ei tarvitsenud
vastata. Uksainus pilk
polevatele laevadele
nditas tott.

Neapeli laevastik
seisis leekides. ..

Kramplikult nutma
Maria

Ikka veel kattus
meri paatidest. Ran-
nal Kkubises rahva-

murd. Kuhu aga,,Van-
guard® ilmus, tarretus
iga liigutus, suri iga
hddl. Siinges vaikuses
nigid Parthenope’i
lapsed kuningavapi

Alain, Gerbault,
Prantsuse kuulus purjetaja, sditis hiljuti iiksi Gibraltarist
142 pdeva jooksul iile Atlandi ookeani, mille kestes ta
palavikku ja veepuudust kannatas, tormidega ja muude
raskustega voitles. Niitid lubab Gerbault oma paadi miiiia,
mille pikkus on 30 jalga, ja kavatseb osta viiksema pur-
jeka, et soita sellel imber maailma.

puhkedes lasi
Carolina end Emmast

ning Nelsonist kajuti
viia. Ta kartis iiksi
jddda ega lasknud

kumbagi dra, ei laka-
nud ka hiddaldamast

kadumist.

Nood pievad tulid Emmale meele, mil Nel-
son Toulonist ja Abukirist Neapeli saabus. Siis
voeti teda rodomuhdisetega vastu, niiiid kan-
gestus teda ndhes iga viimane kui hadidlekola...

Seal ... kas ei pilgatunud Posilippis miski
nagu tervitus?

Nagu veest tulles sirutus punane leek iiles-
poole. Tulikuulina paistis tema kuma musta-

ning kaebamast.

Kuis vois juhtuda ometi niisugune onnetus?
Kas nad ei olnud kokkuleppele joudnud, ainult
hidakorral laevastikku ochverdada? Ja Nelson—
kas ei lubanud tema mastituid ja sdidule kolbma-
tuid laevu mahajidnud laevastiku hoole anda?

Kohutav kahtlus hiilis Emmasse. Talle tu-
lid Nelsoni sonad peale Touloni voitu meele.
Votta ja hédvitada!...
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Nelson aimas nagan Emma motteid. ,,Van-
cuard’i” kdsuraamatut alla tuues, niitas ta le-
liekiilje, kus juhatused mahajiinud laevastikule
olid sisse kantud.

... Neapeli sojalaevad tulevad Portu-
vali-Briti laevastikust eraldada, mastidega
varustatud Sitsiiliasse saata, teised a)
prantslaste tulekul Neapeli, b) rahvamissu
lahtipuhkemisel seadusliku valitsuse vastu
polema siilidada . ..

Laevade jubatajad olid kdsuorderi Kkitte-
saamist oma allkirjadega tdendanud. Koik
niis korras.

Miks oli see kiisk aga juba niiiid tdide saa-
detud? Kuna Championnet Neapelist veel
kaugel oli? Ega's ometi kardetud, et rahva-
miss juba lahti pubkenud?

Nelson ei teadnud miskit seletust anda, du-
bas Palermosse joudes kohe asja uurima ha-
kata.

Nagu raskest survest vabastus Emma. Nel-
son ei voiks kunagi naerataval nidol soprust
avaldada, kui tema siida tigedaid plaane ku-
dus... Kuid sir Villiam?...

Tume aimdus tdrkas Emmas.

Kas ei kidinud Campbell, iiks Neapeli jai-
nud Briti kaptenitest, veel viimastel pidevadel
enne drasoitu sir Villiami juures? Ta tahtvat
laevade iile raakida, mis ta saatkonna ametnik-
kude iileviimiseks Palermo iiiirinud, oli ta tol
korral temale iitelnud. Siis ei aimanud ta mi-
dagi halba. Aga niiiid ...

Tasakesi tousis ta, jittes Nelsoni Maria Ca-
rolina juure, liks ise iiles laele. Laevavorele
toetudes seisis sir Villiam ja vaatles pikksil-
maga polemist. Raskelt hingates seisatus
Emma tema korval. Et aga sir Villiam teda
tihele ei pannud, alustas ta ise.

,Kord ... peale Touloni oli see...
sa oma eeskava, oma meridigust.
Votta ja hdvitada?...®

Pikksilma langetades segas sir Villiam va-
hele.

" ,See oli Nelsoni programm!*

,Kuid sina tdiendasid seda. Votta ja hivi-
tada, olgu sober voi vaenlane! Kas polnud see
nonda?*

Sir Villiam mootis teda viltu pilguga.

LAh, sina oled uudishimuline? Tahaksid
meeleldi teada, kas selle tulukese siititav sidde
mitte selle vana rauga ajust pole vorsunud?*

»Jah, seda tahaksin!“ vastas Emma.

Ja kui see ndonda oleks?*

Ko6ik vaen sir Villiami vastu tousis temas
lokkele. Viha, et ta tema naine, et ta oma va-
ledega ka tema siidame miirgitanud, talle igale

seletasid
Miletad?

poole teele ette astus, kui ta Nelsoni jirele
igatses.

»Ja kui see nonda oleks..." kordas ta pik-
kamisi iga sona rohutades. ,,Utleksin seda
Maria Carolinale, karjuksin seda Nelsonile
korva, kogu ilmale kisendaksin seda.”

Sir Villiam taandus temast -paar sammu.
?ikksilm kukkus maha.

,,Mis sulle meele tuleb? Oled sa hull ?“

LHull?* Emma tundis, kuis tal dkki kuu-
mad pisarad silmist tungisid. ,,Ah, kui see
ometi nii oleks! Aga nonda... see vale... nii-
sugune elu igaveses piinavas pettuses...“

Hetkeks oli sir Villiam liikkumatult seisma
jidanud, nagu uimastatud akilisest hiliidest. Siis

kobas ta pimedas oma pikksilma ja vaatas
uuesti Posilippi suuna.
Tillukesena, mnagu viike hiilgav putukas

modtmatus aias tantsis tuluke mustadel voogu-
del. Jii ikka pisemaks ja pisemaks.

,Olegu, sinu narvilikkus!* {itles ta lopuks ka-
reda hidlega. ,,On viimne aeg, kus sa neist
drritustest puhkama pead. Ja seepdrast...
kui sind sellega rahustada voin . .. ei, mina pole
kellegi Herostrat, pole ise seda tuld siiiidanud
ega seda ka siiiidata lasknud. Tont teab, kust
see tuli. Voib olla mone joobnud madruse pii-
bust, voib olla ka Sibylle kddgist seal iileval
vanal Vesuuvil. Igatahes teeb see Maria Ca-
rolina unistustele uuest Venedigust téielise
10pu... Ja niiiid ldhen temale sinu loaga Ing-
lismaa siigavat kaastunnet avaldama.®

Oma mantli holmu kokku kahmates liks
sir Villiam alla kajuti, kuna Posilippis viimne
sdde kustus. ..

Hédine kollakas valgus tuksatus taevas, re-
bestas uduloori, mis oli midssunud iimber laeva.

Tema korval néisid aga tontlikud kujud sii-
gavusest tousvat, mis kord-korralt ikka ldhe-
male nihkusid ja dhvardavama ilme omasid.
See oli kui teine meri, valmis sellele laskuma,
mis ,,Vanguard’i“ kandis.

Haruldaselt tosiseks muutus
komandosillal . . .

Siis kostis #kki terna hddl, mis konetoru
surve all !dikavaks tahutud, 14bi kogu laeva,
niis isegi vete kohinat sumbutavat. Iga viim-
sesse kui ruumi oli see toon tunginud. See pe-
letas isegi mastidelt kraaksuvad merilinnud,
ﬁratas laevnikkude korvulukustavate wvilede

aali.

Trepiluugid siilgasid wvassilisi inimpuntraid
laevalaele, tumedad kogud ruttasid edasi-tagasi
ning kargasid mastidesse. Tuhandeist kétest
tiritud, kokkurullitud, tombusid purjed endasse,

Nelsoni nidgu



Nr. 41

A G U

1345

kadusid lehvivad lipud ning vimplid. Nagu
ohutiibade kustutusel surid laevalaternate kur-
vad tulukesed. Ainult taeva hiidine valzus jii
kumama. ..

Niilid saabus too vooras meri. Heitis taeva
ja maa ldbipddsmatusse pimedusse, kiskus
laeva oma piitsutavate lainte harjale, keerutas
selle mone korra ringi ning viskas ta siis oma
kuristiku haigutavatesse siigavustesse. Sellele
miirale seltsis tormi miihin, ihin ning ulung,
mastide ja koite iidini tungiv oigamine ning
nagin. Siis alles vallandusid vihmavood. Trum-
meldades ja plagisedes langesid nad laeva-

Otsustavalt vabastas ta koielt kded. mida
pidi ta end eli kinni hoidnud. Vaevalt joudis ta
aga paar sammu astuda, kui ta jalg miskit
maas lamavat puudutas. Talle tuli meele, et
see enne ilevalt tulnud ja tuineda prantsatu-
sera maha kukkunud., Uusdishimulikuit kum-
mardus ta.

See oli keegi madrus. Viljasirutatud kite
ning jalgadega lamas ta litkumatult, nigu stin-
gete taevakoOrguste poole p6ordud.

Heldivalt silitas Emma  tema poski, tema
otsa. Astus siis ettevaatlikult temast iile ning
jitkas oma teed.

Maaviirisemise hiivitusto6é tagajirjed Yokohama linnas, Jaapanis.

laele ...

AkKki terav, korvuuimastav pauk...

Nagu hiiglamadu rullus miski suurelt mas-
tilt, lipendas tormi méiratsevates kites, piihkis
laksudes 1dbi vihmapiiskade. ..

Jille laevnikkude loikavad viled, siis romi-
vate kogude riiselus... Niiiid ajas end puri
piisti, kadus nagu nool pimedasse ohku.

Raskelt upitas ,,.Vanguard* enda iiles. Juba
nagin ldbistas ta litkmed. Sellele seltsisid rei-
sijate kisendused, hidaldamised ja palved.

Hetkeks oli marukoletis vaikinud. Rahus-
tav valguskuma sukeldus pimedusest esile...

Ikka veel oli Nelsoni ndgu tosine. Vae\ja_lt
kakskiimmend sammu temast eemal seisis
Emma. Kas kasutada vaikset silmapilkn?

Metsik joovastus valdas teda. Ta roomus-
tas tormi iile, mis ta juukseid sasis; murdlainte
iile, mis talle nitkku paiskusid. Kogu loodus-
elementide miss niis talle kui enneolematu pi-
dustus.

Ja jille valdas teda too kuum, meelisegav
joud, mis teda Nelsoni kaenla ajas, vastu igat-
sevale imele...

Niiiid oli ta eesmdrgil.
iiksi. ,.Vanguard'i“ kapten Hardy oli
juures. Seljaga Emma poole poddrdud,
nad laialipillatud laevastikku vaatlevat.

Akki poordus Nelson. Emmat nihes, kar-
jatas ta, soostis kohkudes temale vastu.

.Emma ... mylady ... mida olete julgenud!
Miks pole teie alla jadnud?*

Kuid Nelson polnud
fema
naisid
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Emma naeratas vaid. otsis tema kétt. see! Siis polvitasime jumalate ja oma armas-
Sellesse kartuse- ning ahastusepdrecu? tuse ees, niiiid polvitame aga mere ja eneste

Kuna siin iileval sinu juures... oi, kui ilus on ees. Tule, kallis, tule! Vaadaku koik, kuidas

siin, Horatio! Ara aja mind dra, kallis, lase
mind sinu juure jdida! Niha tahan ma, kui-
das sa voitled; surra. kui sina sured. Kas ei
kuulu meie iihte?*

Emma toetus temale,
rinnale.

Kalieldes lasi Nelson seda siindida.

JAga Hardy ... kas sa ei nide, et Hardy
siin on?*

Jille naeratas Emma, surus end temale veel
lihemale.

SHardy ... iiks inimene... mis on koiges
selles suuruses ja ilus iiks inimene ... Castel-
lamare ... Miletad veel? Ah, kui ammu oli

pani oma pea tema

meie suudleme!*

Kogeledes ning véirisedes tdémbas Emma
tema pea allapoole, s00stis tema huultele.

Nagu torm oli Nelson. Voitles tema vastu,
tombas teda jille enda ligi, siilivis meeletult
méissavasse armastusemerre.

Hardyt tdhele panemata jittes, laksid nad
siileledes trepist alia, astusid iga sammu voi-
deldes ldbi koridori. Plaanitult, sihitult sam-
musid nad inimeste hddakisas edasi, kuni kdigu
I6pus avatud ukse leidsid...

Tuul viskas selle nende jarel kinni.

(Jiargneh.)

UNENAGUDE PSUHOLOOGIA.

NARVIARST DR. K. LELLEP.

Teaduse arenemise juures on see igapde-
vane ndhtus, et elukutselised Opetlased kdigi
abinoudega pdhimotiete ja vaadete vastu voit-
levad, mjs nende arvates pime rahvas enesele
instinktiivselt omandanud. R&dgin unendgu-
dest ja nende seletustest ja arvan tarvilikuks
nende psiitholoogilist kiilge valgustada. Aine
ise on ebapraktiline, sest et ta miistilisi kom-
ponente sisaldab; vahest iileliigne, sest et une-
nigu mitte alati seletatav pole, kuna seda ras-
ke on oiglaselt edasi anda. Oigusega arvab
moni, et see kkatse koguni kergemeelne on, sest
mis oleks arstil unenio seletustega tegemist.
Aga kui teadus midagi eitab ja rahvas kange-
kaelselt sellest kinni peab, missugusele seisu-
kohale peab siis mdtleja asuma? Kas ei si-
salda uneniod eneses hinge avaldusi, kas ei ol-
nud juba vanul rahvail ja Babiiloonia kuningatel
oma kirjalikud andmed unendgude seletuste
kohta.

Piibliloost teame, et looja viha ennast kolb-
liselt langenud Babiiloonia rahva vastu jooma-
peol kolme sdmaga: ,,mene, mene tekel uphar-
sin* avaldas, mille tihendust mottetargad se-
letada suutsid. Kui meie selles jutus tdde ot-
sime, siis on meil ikka jdlle unistuste, unena-
gude ja nende seletustega tegemist. Ka India
Hiina, Greeka, Rooma ja Juuda kui ka krist-
likkude rahvaste juures on unenidod lugupee-
tud olnud ja need rahvad on tuhandeid aastaid
tagasi samuti und ndinud, nagu meie esivane-
madki Taara ja Uku aegadel.

Aga ka praegugi on rahvas samal arvamijsel.

et unenidol sisu ja tdhtsus on. — Endistel ae-
gadel oli unendgu paganausuliste preestrite
kultus. Nemad seletasid, pithade hiite kohinat
kuulatades, une tdhtsust ja kuulutasid uneni-
gude abil tulevikku ette. — Kahjuks pole meil
oma rahvajuttudest voimalust neist jilgi leida,
kuid et rahva saatus preestrite ettekuulutustest
sagedasti olenes, teame Lembitu sojakdikudest
Kaupo ja orduriiiitlite vastu. Siin kukkusid s6-
jadnne poorangul koik ohvriloomad pahemale
kiiljele ja kuulutasid sellega kurba saatust eest-
lastele. Kui moni neist hiietarkadest vahest
iikskoik mis viisil, kas v0i valega, malevat
oleks julgustanud, voib olla poleks meie orja-
aeg nii pikk olnud. Usk kodigutab migesid. —
Et sddrasel usul oma tdhtsus on, ndeme Alek-
sander Suure sdjakdigust, kus Tiiiiruse linn
kauaaegse vastupaneku peale vaatamata ai-
nult preestri tabava unenfo seletuse 1abi Alek-
sandri kitte langes. Makedoonia kuningas oli
juba Tiiiruse votmisest loobunud ja sdjaviele
korralduse teinud edasi minna. Oosel ndgi ta
unes tantsivat satiiiiri, missugust nahtust prees-
ter sonadega ,sa tyros“ (vdta Tiiiiros) se-
letas. Vaimustatud sojavidgi valdas jirgmisel
hommikul linna. Missuguste abinoudega preest-
rid rahva saatuse péirast oma valitsejatega
voitlesid, unendgude abil neile mortsukaid kae-
la saatsid, teame kas voi Tagore ,,Ohvrist®,
mida ldinud poolaastal juhusliselt ,,Vanemuise*
ja Draamateatri n#itelaval -nainud oleme.

Lubage, et ma veel sona ,,Babiilon* suhu
votan tdhendusega, et sellel kord nii korgel
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jirjel seisval kultuurrahval oma unenigude se-
letuse raamat oli, millest Rooma kuninga Ad-
riani aegne teadlane Artemidoros Daldist oma
kasikirjades meile teatab. Viimane on seni
alal hoidunud. — Kas ei paista see iseiiraline
olevat, et ainult vanadest acgadest riigin. See
tuleb sellest, et keskaegadel usu ehavotete 1idhi
koik antiik hiilgus jalgade alla tallati. ithes une-
ndgude ja nende siimboolidega. Toepoolest
oleme keskajast pirandanud ebausu ja muud
pahed, kuna ka praeguse aja mottetarkus on pii-
rit klassilisest ajast.

Praeguse aja teadusel pole palju huvi une-
nigude vastu. Nende analiiiisica
on tegemist teinud minu teada ai-
nult kaks: Binz (1876. a. ja Wold
(1912. a.). Moned teadlased arva-
vad unendo mottetu hallutsinatsioo-
ni kompleksi olevat, moned aga
(vist Purkinje) endo- ja eksogeeni-
liseks reaktsiooniks ihu orgaanide,
isedranis muidugi peaaju, peale. Ai-
nult vihesed on arvamisel, et une-
ndgudega meil tdhenduslik hinge-
avaldus ilmub.

Viini teadlane Freund on ainus,
kes teadlaste tiilide lepitajaks on
heitnud ja unendgude analiiiisi abil
hiisteerilisi marvihaigeid heade ta--
gajirgedega ravitsenud ning selle
1abi vidrtuslikke leidusi unenigude
seletuste alal teinud. Kuid sellest
parast. Kas ei ole unenidgu midagi
muud kui nahtus, kuidas magav
hing véilistele drritustele seesmiselt
reageerib. Seepirast iitleb ka Aris-
toteles, et uni muud ei ole kui ,,hin-
geelu avaldus magamises®.

See oleks minu arvates psiiho-
loogiline vaatlemisviis, sest siin on
iga maine huvi eemale peletatud.
aga meil on tuntud ka fiisioloogiline ndh-
tus, kus uni drkamisega vaheldub, ja bio-
loogiline — kus isik samas olekus magab ja
unistab, nagu oleks tema veel embriionaalses
seisukorras. Vaatleme lihemalt magajat, kas
ei hoia tema oma kisi ja jalgu nii, nagu oleks
ta veel ema ihus. Tuletage niiiid veel lauseid
meele, nagu ,,olen kui uuesti siindinud* jne. ja

meie usume juba, et magamise, unendgude ja

reaalse elu vahel miski side olemas on.

Meie ndeme unes harilikult visuell- ehk
- ndgemuspilte, avaldame poOnevustunnet, soeta-
me motteid, mida sonadega éra tihendada voi-
matu jne.

Kas ei oleks parem, kui oletaksime, et une-

vad ,siifidlasi®, ilma et politsei seda nieks voi kuuleks.
kud kartvat
Ku Klux Klani litkmed kannavad ametitalitustel valgeid
Meie pilt kujdtab {iht 6ist laulatust Ku Klux Klani organisatsiooni

kujutuste asupaik teises kohas on kui ilmsi ini-
mese moisiuse tsentrumis. Ka teame, et unel
intensiteet, aiiektiivie tegevus. pidavus, pik-
kus ja dimensioon on. Uni voib fantastiline,
mottevaene, absurd ja wvalurikas olla, vdib
lunstlikul teel dratatult ja samal teel katkesta-
tult, kuid siiski tidieliku ldbielamiseca 106ppeda.

Toon kaks nidhtust kahelt teadlaselt, mis
muile kilil mitte péris toendoiised el ndi ole-
vat. M. palub enesele siiravas unes 1dhnavat
vett nina all hoida ja ndeb unes Kairo linna tu-
ruplatsi ja tuntud Eau de Cologne'i valmistajat
Maria Farirat Aairika laadapoes kauplevat.

Ameerika fascistide dine jant.

Ameerikas on omapirane fascistide organisatsioon, mis Ku Klux Klani
nimetust kannab ja viiga salapiiraselt ning jandilikult tegutseb. Ovseti
tungivad selle organisatsiooni liijkmed majadesse, peksavad voi tapa-

Politseini-
litkmed.
mantlid.

seda organisatsiooni voi olevat ise selle

kombe jiirele.

Teinekord palub sama isik ennast kaelast pi-
cistada ja ndeb sinepiplaastrist und, kuna kol-
mandal korral tilk vett otsaesisele siigavas
unes Itaalia maastiku magajale ette toob ja ta
endale, higistades Osivetto linnas palava ilma-
ca, pudelitiie veini juua lubab.

See koik on ilus ja piltlik, kuid teadmata
tema toendolikkus.

Teine katsetegemine analiiseerib kolme ju-
hust, kus aga kella helin une igakord oigel ajal
lopetab:

H. teeb hommikul jalutuskdigu, kiib surnu-
aias, ldheneb kirikule, mille kellad helisema
hakkavad — samal silmapilgul irkab idrataja-
kella 1dbi. H. tahab kord unes saaniga sbdita.
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nieb saani ukse ees, kutsar tombab hohusel!

valiad helisevad — ja drkab samal pohjusel.
Kolmat korda dratah teda unes toatiidriku
dpardus taldrikutega. mis iile live astudes tiid-
rukul kilest maha kukuvad, ja drkab jille dra-
tajanella porina lEbi.

Need uneniod on liie elementaarsed, nemad
¢i too esile infmeses hingelist drritust, vaid too-
tavad libi kehalist drritust, nii nagu ..Macbet-
his™ uneniio kaudu ilmsi kuritegu stinnib.

Ei saa mooda minna siin {ithest ndhtusest,
milles Shakespeare’i isik avaldub. Mis sundis
kKirjanikku sdirast pido-draami kirjutama oma
kuninga auks tema viimase kolme riigi krooni
fthendamise puhul? Kas ei ole siiski need tun-
wd draamid Beaconi kirjutatud, Inglise lordi,
kes kadeduse mojul ehk pilkamise otstarbel
kuningat teotab. — Nii sunnib meid une ana-
litiis sagedasti kdima imelikke teeradu.

Leidsime, et unenigu visuell ehk nigemus-
lik on, ehk kiill inimene kinniste silmadega mi-
dagi ndha ei voiks; meie rddgime unenigudes.
ehk kiill meie huuled tGepoolest sulutud on.

Ainult iiks tiiiip unendgusid on meil seleta-
tav, see on unenidgu, mis drritavatele konedele
jirgneb ja mida uni uuesti esile toob.

On illepea raske leida seletuse voimalusi.
sest et filosoofia unendgn koigiti eitab kui in-
tellektuaalselt tdhtsusetut nidhtust, kuna aga
ajalugu ja rahvas uneniigu hindab.

Satuksime dilemmi, kui ei leiduks ootama-
tult abi unistustes. Teame, mdistagi, mis unis-
tus on. See ndhtus avaldub enne inimese val-
mimist, s. o. 13—15 aastates. Sel ajal on ini-
mesel erootilised, egoistlikud ja voimuhimuli-
sed motted. Poiss tahab moddamarsivaid so-
durid nidhes, kiaskimisvoimu ihates, kindraliks
saada, tiitarlaps ihkab praegu nihtud ilusat kii-
barat meeldimise otstarbel jne.

Noored inimesed unistavad ja leiavad sel-
les rahuldust. Ka uni on varjatud tahtmise tii-
deminek, sest laps, kes pieval magusat ihal-
dab, s66b unes maiusasja. koolilaps, kel eksa-
mid eel, nideb ennast abituriendina, teine aga
konemehena, spordimehena ehk niitlejana.

Unes meie tahtinised lihevad tidide, kuid
nuvitav oleks teada, missugusel teel see kuju-
neb. Unendo mehanismi voiksime jirgmiselt
seletada: tema ei viisi iial, &a ilmsi tootavad
uentdo komponendid, kuid nad on tsensori
valju valve all. Unes on tsensori kohus meic
magamist mitte segada, seepirast on tsensor
pehme, tema lddvendab valvust ja lubab unel
produtseerida, kuid sunnib drkamisel unenigu
unustama.

Kas ei ole meil seepiirast unest #rgates

tunne, et oma unenigu paberile kirjutada suu-
daksiifle, kuid moni minut hiljem piiilame as-
jata niahtud pilte uuesti esile tuna. Koik on
miilust kui puhtaks piihitud.

Teatavasti on igal inimesel instinktid ehk
foomusunnid olemas, korgemad: nagu teadus
ja usk, alamad: nagu sodk, jook ja suguelu-
liste tunnete rahuldus.

Harilikus elus suudame enam ehk vdhem
koiki neid instinkte rahuldada, Xkuna suguelu-
line instinkt oma isedralsuse parast paljudel
rahuldamatuks jaib.

Pole siis ime, et unendgu koige rohkem su-
gulisi elemente sisaldab.

Noored kuumaverelised neiud ndevad en-
did hommikumaade orjaturgudel ihualasti pos-
tide kiilge koidetuina, varastest ré6vituina jne.

Kes meist mererandadel suvitanud on, tea-
vad, et seal niisugusel ekshibiotsionistlikul teel
suur protsent inimesi enesele instinktiivset ra-
huldust otsivad, moistagi teadmatult. — Et su-
gutung ilmsi ja unes inimesele suurt moju
avaldab, ei kahtle vist keegi; aga et uneni-
cude analiilis ka meie varjatud voimeid selgi-
tab, oleks paljudele ootamatu.

Kord négi suguliselt nork mees, kellel ,,Pos-
timees* kiis, unes, et tema oma sébra , Pieva-
lehte** loeb. Une analiiiisil selgus, et sdbral
pealinnast armmsam (,,Pidevaleht*) kiilla tulnud
coli, keda aga unenigija enesele ihaldas, sest et
ta oma kallikesest (,,Postimehest*) tiidinenud
ja ainult teise (,,Pdevalehe’) abil oma erooti-
lisi tundmusi pingutada vo&is. — See seletus
olegu umbkaudne, sest et ma unendgude sele-
taja kuulsusele ei pretendeeri.

Unendgude selgituse tehnika ei ole vist
kerge, sest et uni mitte ihuline, vaid hingeline
ndhtus on.

Négija kiest peab kiisima, mis tema uni ti-
hendab. Meie eelseletusi silmas pidades peab
igaiiks unenigija seda kindlasti teadma.

Kui meie ndituseks hiipnotiseeritud inime-
selt peale tema drkamist kiisime, mida ta on
teinud ja niinud, siis vastab tema muidugi ,,ma
ei tea”. Ometi on aga Nancy linnas keegi
Bernheimi nimeline isik teadlaste ees, kui ma
ei eksi, koguni Charcot ees hiipnotiseeritud isi-
kuga katseid teinud, kus viimane oma hiip-
noosi all olemist méletanud.

Sarnast seisukorda nimetatakse rapordiks
ja ta on ka niiteks arsti ja ndrvihaige vahel
olemas.

Kui meie niditeks tuttava nime valjardaki-
mise juures eksime, siis on siin iihe elemen-
diga tegemist. Unen#ol on aga palju sarnaseid
elemente. Kui mul tuttava nimi on ununenud,
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9113 11;1_-g1‘t.seb seda m.i'nu vt-néilu.mu peaajus, nii suaaltunnete rahuldamiseks nondanimetatud
siis siinnib protsess iiheainsa isiku juures. Olen pollutsioon-unenigusid nihakse. — Aga ka do-

ma aga unes midagi unustanud, siis on mul
enese ja unes esitatud olevusega. nii siis kahe
isikuga tegemist. Vahest on see just see fa-
taalsus, mis unendo reprodutseerimist ehk
uuesti esinemist takistab.

Keegi naine ndeb unes, et ta oma mehega
teatri ldheb, kus ta oma ithevanuse sobranna
peigmehega peab ees leidma (need isikud on
ka ilmsi olemas). Ta ostab ruttu 3 piletit. et
mitte ilma jaddda, ja ndeb kahetsedes etenduse
ajal, et ruttamine asjatu oli: teater, kuhu ta
varakult mehega ilmus, on peaaegu tithi ja ka
sobranna peigmehega puuduvad.

Une analiiiis on raske. Katsume: teater on
clu, ka abielu; seda ruttas tema maitsma. kuna
samavanune sobranna alles niiiid abiellu astuda
tahab, nii siis elu enne maitsenud on. See-
pdrast see kahetsus, et ta liks vara teatri, see
tahendab mehele.

Arusaadav, et niisugune unendo seletus
puudulik on, kuid, kui inimese mdtteid ja ise-
loomu tunda, siis voib ju seletus teatavas mot-
tes digustatud olla.

Laste unenigude seletusteks pole meil min-
git analiiiisi tehnikat vaja, nende uni on reakt-
sioon pievastele iileelamistele ja on tiielised
hingeelulised aktid. Laste unendod ei tarvita
pettepilte, sellest on ndha, et une moonutused
ei tarvitse unendgudega kaasaskidivad ndhtu-
sed olla. Lapsel on uni miski soovi reaktsioon
ja unendgu tdidab seda; sellest on ndha, et une-
ndod pole une segajad, vaid tema kosutajad ja
kaitsjad. Kui koer minu akna all haugub, siis
ei tee ta seda mitte alati selleks, et mind &dra-
tada, vaid minu rahurikkujaid eemale pele-
tada.

Nagu ma iilalpool tihendasin, on olemas
unistused lausa pdeva ajal, — miks ei voiks
siis olla Oiseid unistusi, et meie egoismi ja voi-
muhimu rahuldada kui ka muid korgemaid
eetilisi ja usulisi instinkte.

Tarvitame ju iiles drgates sagedasti sonu
Lkitll oli see muinasjutuliselt ilus“ ja korda-
minekute puhul dkilises rodomutuhinas ,,see po-
leks mulle uneski meele tulnud®.

Aga ka ihunoude tiitmiste rahuldamiseks nie-
vad inimesed vastavat und, nii on Saksa ISu-
nanaba reisija Dr. Fiilchner, kes aprilli 16pul
s. a. Tartus Saksa seltsis oma reisi iile konet
pidas, toonitanud, et tema seltsimehed sage-
dasti kirjapostist, tubakast ja s6ogist und ni-
gid, sama kinnitavad ka pohjanaba uurija Nor-
denskjoldi kiriad.

Unes rahuldub inimene sellega, mis tal
muidu puudub. Ka on igaiihel teada, et sek-

mineeriva situatsiooni ldbi esile kutsutud une-
ndod on olemas. nagu kirsituse unenidod ja
ettevalmistus enne teisi; laiskuse uneniod.
nagu oleks magaja juba iiles tousnud ja riides.
Siis veel vangide uneniiod, ja need on vahest
koige huvitavamad.

Kel voimalus on vitljamaal reisides Miinche-
nis peatuma jidda, drgu unustagu Schack-
galerie’s Schwindi pilti vaadata. kus on kuju-
tatud magav vang iihes oma unenio vabaduse
embleemidega poialpikkuste lastega. kes iiks-
teise kukil tema vangiaknani roninud on ja iile-
mine, ndolt vangi sarnane, aknatrelle viilib.
Kunstnik on unenio motet kui vilunud hinge-
teadlane t#ielikult tabanud.

Tiaiskasvanud inimeste unenidgudest voime
ainult  infantiil-unenigu analiiseerida, koiki
teisi takistab meid unetsensor; tema t6d on
kui tsaariaegse tsensori t60 ajalehe juures.
kuna ajaleht valgete kohtadega ilmuma peab.
Aga samuti kui tsaariajal artiklikirjutaja oma
mdtteid varjata piiiidis, monda imber tehes,
monda kidrpides nii, et artikkel moonutatud ku-
jul, aga ithes tagamodtetega ilmuda vois, nii il-
mutab ennast vahest ka tdisinimese unenigu:
siis on muidugi raske selles modifitseeritud ja
iimbergrupeeritud unes latentpohjusi otsida. —
Et tdielik olla, peab veel une diinamismi tiien-
duseks tdhendama, et uneniol pole olemas
peaajus lokaliseeritud tsentrumi assotsiatsioo-
nide kompleksi ja une modifitseerimise jaoks.

Viimasele alluvad kaks tegurit, — mida val-
jem tsensor, seda suurem modifikatsioon, mida
Agedamaks lidheb tsensor — seda suurem jil-
legi moonutus.

Huvitav on, et une diinamismi juures eetili-
sed koidikud tidiesti langevad, ndhakse ju
unes vanemate, odede ja vendade vahelist koo-
pulatsiooni.

Unendgudes nieme oma soovide tendentsi.
vaatamata selle peale, et need meid monikord
kohutavad. Nieb abikaasa woma mehe sur-
mast und, siis peaks ta eneselt kartlikult kii-
sima, kas ta toesti teise surma soovis.

Armastab aga Saali jutu jdrele Vaike oma
venda Vambolat ilmsi, siis voivad ka unenigu-
des niisugused sententsid ette tulla. Kahetsen
veel kord, et ma rahvajuttudes tabavaid une-
nigude jilgi leidnud pole. Bornhthe ordu-
preili Monkhauseni unenfdo juure peatuma
jidda ei maksa, sest et siin unes nihtud kiskja
karu asemel ilmsi sGjakas Andres tema armsa
Gabrieli vangistab.

Teie ndete niiiid, kui raske oleks teadlikult
und analiiseerida; siin peaks Charcot Opetuse
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MOLIERE’] ,JHNUS “ ,ESTOONIAS“,

Foto Parikas.
Toomas Tondu, ,Estoonia® parem koomik,
ihnus Harpagoni osas.

jirele vaikselt oma siimpaatiad ja antipaatiad
varjama, et teada saada, mis selles ilmas oige
reaalne ja mis ideaalne on.

Iseiiranis suguliselt on meie olemine koige
keerulisem, sest on teada, kui vdhe inimene
just seksuaalseis asjus enese iile valitseda suu-
dab. Plato sonade jirele on soliid inimesed
ainult need, kes lepivad unes selle nigemisega,
mis kergemeelsed elus toepoolest teevad.

Unenigude siimboolika on - viga huvitav
kui rahva vaimu produkt, mis aastasadadel
kokku on kuhjatud. Kuid imelikul kombel on
sugulised determinaadid vdga palju mitmeke-
sisemad kui muud. Scherer piiiidis 1861. a. li-
hemalt nahtusi siimboliseerida, — nii tihenda-
vad lihtmaja seinad meest, palkonitega ja kar-
niisidega — naist; wvesi — lapse siindimist
(siindimise juures on laps vees ja kurg on tea-
tavasti ka soolind), ridndamine tihendavat
surma, ‘kuningad vanemaid jne. Moni lisa-

siimbool veel, ja sellega peaksime leppima,
rohkem neid ei ole. )

Huvitav on Upsala iilikooli teadlase Sper-
leri arvamine suguliste mdistete kohta; tema
oletab, et izal uuel sonal esimeste inimeste juu-
res oli seksuaalne tihendus, mis ajajooksul
monele teisele moistele iile kanti. Niiteks, kui
esimene sona sook oli, siis oli see suguakti ni-
metus, parast jai so0k soogiks ja tema asemele
tuli uus mote. Freudi jdrele on seepdrast sugu-
orgaanidel 10pmata palju siimboolilisi tdhen-
dusi, mille iileslugemine siin mitte siinnis pole.
Olgu moned tahendatud: nii on laskeriistad.,
kepid, kalad, maod ja koguni number 3 mees-
organide siimboolid, kuna kastid, kapid, toad.
pul ja paber naisorgaane siimboliseerivad. Mis-
parast just kaks viimast, on Freud’il oma sele-
tus. Kui pontugaallased tuntud saare valda-
sid, siis nimetasid nad seda Madeiraks, sellega
meltsade rohkust dra tihendades. Madeira tu-
leb sonast materia, materia jallegi madter’ist.
mis teatavasti ema tdhendab.

Eemalolijale paistab see mnatukene imelik

MOLIEREL ,IHN US% ,ESTOONIASY,

Harpagon ja Frosine, kosjakaupade sobitaja
(Betty Kuuskmann).
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olevat, aga niisugustel
motteteravustel on oma
tahtsus.  Muidugi, kui
inimene siimboole tun-
neb, voivad ilmsi tiit-
mata jaanud soovid unes
nende kuju omandada,
kui aga inimene neid
varjukujusid ei tunne ja
ometi neid mndeb, wvoib
seda atavismiga seletada,
nii nagu oist kartust ,,pa-
vor nocturnus” muistse
aja voitlusega kiskjate
loomadega oma iilespi-
damise pidrast seleta-
takse.

Need, kes on arvami-
sel, et ma tiihja tuult
tallanud olen, votku vae-
vaks jdrele modtelda, et
praegused Tutankhame-
ni vaaraode leiud ainult.
hierogliifide lugemise
abil saavutatud on ja
ometi pole sada aastatki moodas ajast, mil hie-
rogliifide uurijaid utopistideks peeti.

Toepoolest on ka kirja raske seletada, sest
et vanad egiiptlased, sdnades konsonante vilja
jattes, kirja igast kiiljest dratihendatiud margi

T

MOLIERE'I ,I H N U S% ,ESTOONIAS%.

— : 3 ‘ i~y

R e R e I .,
Foto Parikas.

Pilt viimsest vaatusest.

abil lugeda voimaldasid. Peaaegu voimatu oli
seepdrast lugemise votit leida.

Kas ei tule kord aeg, kus ka unenidgude voti
leitakse ja neile huvitavatele imelistele hinge-
avaldustele oma tahtsus antakse.

KURAT JA ABIELU.

Koige rohkem veetleb see, mis seletamatu,
sellepdrast. leidub ikka ja alati neid, kes on
piiiidnud selgusele jouda, misparast monikord
jutustatakse onnelikkudest abieludest. kunagi
aga niisuguseid ei nédhta.

See jii saladuseks, kuni viimaks ka
probleem alistus teadusele.

Opetlane Hermann Fackelfinger, kes ar-
mastas nuuskida vanades kirjades, uskus end
olevat saanud iihel pdeval selle moistatuse
lahenduse jalgile.

Professor Fackelfinger ei olnud ise abielus.
Sellepiarast ei pohjenenud ta leidus, nagu
iga teine teooria, praktikal. Viimasest ei pida-
nud ka prof. Fadkelfinger sugugi lugu. Asja-
dest ja juhustest annab dige pildi ainult nende
vahekaugus. _

Prof. Fackelfangeri leidus pohjenes vanal
pergamendil, mille ta oli pidevavalgele toonud
Florenzis Laurentsiani biblioteegis. See oli
arvatavasti iitks vanadest kirjatiikkidest, mil-

see

les olid alal hoidunud ldinud aegade motted
tulevastele aastasadadele. See oli viadrtuslik
leht, vististi mitte noorem piiblist.

Suured, kuldsed kirjatihed kaunistasid va-
na pergamenti. Igaiiks neist roosilistest tah-
tedest kujutas eneses viikest, kirjut hinge-
maastikku. Nad ldikisid nii iilendavalt, r6d6m-
salt ja meelitavalt, et Hermann Fackelfdnger
esiteks veendunud oli selles, et siin oli tegev
olnud ainult ingli kdsi. Suurendusklaasi, sona-
raamatu, kannatlikkuse ja teadmiste abil jou-
dis ta aga selgusele, et selle kirju dokumendi
olemasolu tuleb kirjutada kuradi kiiiinte ar-
vele, sest siin ei leidnud midagi, mis oleks puu-
tunud jumalasse ja taevavigedesse, vaid siin
koneldi abielust ja kuradist.

Esimesel silmapilgul on isegi teadlasel ras-
ke vahet teha ingli ja kuradi vahel, palju ras-
kem peab see iilesanne olema aga harilikule
surelikule. Vististi seisame juba siin koikide
abielu moistatuste peapunkti juures.



1352 A

U Nr. 41

Fackelfinger hoidis kies iiht kuradi pih-
tilugu. See oli viikene elumailestus, liihikene
kuid selge vaade porgu olemusse.

Pergament tunnistas, et kurat on, voi va-
hemalt pidi kunagi olema abielumees. Kas ta
oli abielus mone omasarnasega voi ingliga,
selle kohta ei annud pergament selgust.

* w *

Kirjutus algab sel pieval, mil kurat tun-
dis saadanlikku igavust. Riietatult hommiku-
kuube ja tuhvlitesse lamas ta oma elutoas soh-
val, ilma et tal midagi teha oleks olnud.
Uleval maa peal liks koik jille nagu iseene-
sest. Seda niitasid ta ahjud. Sest igakord
kui iileval keegi tegi kurja, avaldas see sama-
sugust moju, nagu oleksid inimesed visanud
ta ahju poletispuu halge. Niiiid olid aga ah-
jud porgus juba nii kuumad, et viljastpooltki
hoogusid.

Kuradi vastas tugitoolis istus tema abi-
kaasa, tundes samasugust igavust. Sellepi-
rast kiisis ta oma mehelt, kas see armastab
teda igavesti. Uhegi hea majaperenaise mot-
tering ei ole suurem. Midagi muud ei tulnud
ka temal meele.

Kurat vihkas sona ,igavesti“. Ka sona
sarmastus® oli tema meelest moru maitsega,
vihemalt siin porgus. Ta vastas karedalt, et
abikaasa ei peaks mitte segama taevast ja
porgut. Igaiiks omal kohal — nii ka igavene
armastus.

Proua kurat tundis end siigavasti haava-
tud. Isedranis veel sellepirast, et kurat oma
sonade tdienduseks oli siilitanud porgu elutoa
laikimaniihitud porandale. Ta vastas, et kurat
ei oleks pidanud mitte abiellu astuma, kui ta
el taha midagi teada igavesest armastusest ja
léui ta armastab siilitada keset kiiiiritud poran-

at.

Kurat vastas, et ta seekord peab tidiesti di-
guse andma oma abikaasale. Elades viima-
sega seltsis, olevat ta siiski joudnud selgusele
mitme asja kohta. Koigepealt ei olevat ta
iilldse teadnud, mis tdhendab &ieti porgu, enne
kui temale Opetasid selle tarkuse korduvalt
puhtakskiiiiritud, siledad podrandad.

See oli liig isegi juba kuradi naisele, ja ta
sai niisuguse kareda iimberkidimise pirast
nutukrambid. Ta kisendas, et ta ohverdanud
ilmaaegu kogu oma elu, et ta on midratud
ennem pehmete tiibadega ingli, kui kiilintega
kuradi jaoks.

Isegi inimesed unustavad, siis ei ole ime,
kui see juhtub allilmas tulivihaste kuraditega.

Porguviirstinna oli unustanud, et iikskord
teda veetles palju rohkem punane kurat iihes

oma musta porguga, kui terve taevasinine pa-
radiis, ja et ta tarvitusele oli votnud koik abi-
noud selleks, et kuradit sundida vaatama oma-
le silma.

Koik saladusliku ligitombavuse kaotab aga
kittesaadud kurat, kes sirutab ja haigutab
elutoas nagu iga harilik abielumees, kellel pole
enam tarvis midagi voita.

Viha kasvab iseenesest. Kuradi naise arri-
tus tousis koige korgema kraadini, porgugi
temperatuuris, mis iseenesest juba porgupalav.
Ta vajas virsket ohku. Selleks ruttas ta 166ri
juure, mis ithendas porgut maaga.

Ohk kannab alati hdid teateid. Sissevoo-
lay ohk toi enesega kaasa pdrgu palavusse
keerlevaid, kirjuid lehti ja 16hnavaid 6isi. Ku-
radi naist drritas veel rohkem see sodi, nagu ta
nimetas seda maa pealt tulnud tervitust.

Kurat nuusutas maa pealt tulnud roosi lehti.
Ta korjas nad iiles ja toppis piipu.

Kurat armastas roose, need niisid temale
maapealsete roomude ja armastuse siimboo-
lidena. Nende 16hn joovastas teda, nende ok-
kad aga tegid temale nalja. Ta oli veendu-
nud selles, et juba ta esiisa oli hoolitsenud selle -
eest, et ei oleks ilma okasteta iikski roos, vaa-
tamata kauniduse peale.

Roose armastas kurat puistata omale veini
sisse. Ta sules silmad, ja tema ette ilmusid
roosiaiad, valged majad keset tumerohelist le-
hestikku, vilkuvad inimeste kogud selges me-
res, lillelised aasad iihes loomakarjadega ja
kepsivate oinastega. Kurat sirutas end. Ta
tuhvlid lendasid vastu seina ja jdid sinna rip-
puma nagu magavad karbsed.

Siis vilistas ta.

Proua kurat ehmatas. Niisugust vilet tun-
dis ta. Selle vile peale lendas sinna kuradi
elegantne pilliroost kirst. Kurat tombas sel-
jast oma hommikukuue ja viskas ta tuhvlitele
jargi. Kuub jdi rippuma tuhvlite kohale nagu
nartsinud moon.

Kurat avas kirstu. Paari silmapilgu pi-
rast seisis ta juba seal kui jouline, kergemeel-
ne, moodsalt riietatud kavaleer, keda naised
ndevad ilma vaatamata.

Seda teadis proua kurat. Ja korraga sel-
gus temale, miks ta ei astunud abiellu mitte
mone tiibadega ingliga.

Kurat oli tema vastu jille niisama viisakas,
nagu esimese tutvuse ilusail pdevil . Armas-
tusvéadriliselt ja elegantselt kummardus ta,
enne kui istus kirstu peale, nagu ratsanik ho-
buse selga. Maihitult nahksesse spordimantlis-
se, mis kaitses teda suitsu ja nde eest, soitis ta
kirstule kannuseid andes porgu 166ri kaudu
maapinnale, ;
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Proua kurat tundis end olevat tdiesti ma-
hajdetud, peale selle, kui oli kadunud viimane
kiir kuradi tugeval kiiel olevast teemandist,
millel oli omadus teha kuradit meeldivaks ini-
mestele. S

Igal tegevusel on oma siht. Kirst maan-
dus raudteejaamas, keset rongilt tulnud inim-
murdu. Kurat jdi seisma oma Kkirstu juure.

Noor naine liks tast mooda, ilma et oleks
nidinud teda. Naine otsis silmadega rahva-
murru hulgast asjatult oma igatsetut. Tema
orna suu iimber oli kibe pettumusjoon.

Kurat otsustas iseeneses troostida naist,
sest et taevas oli keeldunud seda tegemast.

Raudteejaamas on  inimesed
nagu suures linnas. Piiksepaiste-
line naeratus, teemandi sdtenda-
mine, iiksainus samm.
— ja ithe abielu 16pp
hakkas liginema. Loo-
dud wolid mélestused,
mis ei kustu enne
surma.

Kurat tundis mingu.
Ta teadis, et vdidab
see mingija, kes talitab
tasa ja targu.

Meie el tea kunagi
oieti oma asukohta.
sest taevakeha, mille
peal meie keerleme, lii-
gub vahetpidamata.

Juba jargmisel pde-

Niiiid vois ta siin oma too lopetada, sest
muidu oleks see muutunud asjata ajaraiskami-
seks.

Viikse naise siidamesse oli juba tagasi poo-
ranud neiupolve igatsus, ja sellest oli kuradile
kiillalt. Ta oli suutnud pimestada kahe inimese
onnepdikese vihemalt iiheks pdevaks.

Nonda I6bustas end * porguviirst mitmes

paigas. Ta ei vaadanud seisuste ega auast-
mete peale. Ta ei pidanud ka halvaks monda
pesunaist.

Igalpool leidis ta igatsust, mis uuesti dra-
tatuna lasi paista oleviku kahvatuna.
Koik liks libedasti.

Ta kavatsused teostusid ilma wvaevata
ja kaotasid sellepdrast varsti igasuguse
veetluse.

Linnu roomus sidistamine, lapse siiiitu
naer, ema ornad sonad vo6i moned muud
sarnased nidhtused rikkusid tihti tema tuju.

Siis hiippas ta kirstule ja soitis koju ta-
gasi, olles seekord rahul oma tegevusega.

Ka kurat on lopuks ikkagi mees.
Mehed aga hindavad liig korgelt
oma voOimeid naiste suhtes.
Kuradil ei oleks koik nii ker-
gesti ldinud, kui tema naine
oleks hoidnud kied riipes.

R60m, mida voib jagada
teisega, on kahe-
kordne, iiksildus aga
mojub meeltmasen-
davalt.

val tegutses kurat sa-  Epam loovat tood! Alles siis voib Kuradi truu abi-
masuguses sihis ithes ssja libi koigutatud maailma majan- kaasa _Jalgls teda te-
sodgisaalis Vahemere dus jille korda saada, see on praeguse aja hiiidssna. Mma SOitudel maail-
ddres. Kaks inimest, Peaasjalikult tuletatakse seda muidugi tssrahvale meelde. I11aS.

kes arvasid endid ole-

vat oOnnelikud, istusid jutlustada.
hajameelselt mangu-
lana &édres.

Onn aga ei lase en-
daga mangida, — ta mingib ise.

Noor abielumees, kes alati kaotab, mojub
halvasti noore naise peale, sest viimane soo-
vib imetleda.

Tundmatu, kellel sormes teemant, vdidab
midngu mingu peale. Mida julgemalt ta ope-
reerib suurte summadega, seda kindlam on
tal voit.

Noore naise suured silmad avaldavad imet-
lust. Voitja pilgud tungivad tema silmadesse.
Sel ajal sorib naise abikaas segaste pilkudega
oma Kkirjataskut.

Kurat tunneb headmeelt. Lounaks teeb ta
veel suuremaid edusamme.

Aga ei oleks iilearune seda ka miljardiiirite perekondades

Sest meie pilt niitab, missugust ,loovat to6d*

seal monikord tehtakse : Ameerika miljardiiri tiitar dress-
seerib taskuvihki.

Ka proua kurat
vilistas oma kirstu.
Ka tema dripdeva rii-
ded lendasid seinale
kuradi riiete juure.

Silmapilk hiljem istus elegant daam oma
nahkkirstul, kindlasti ja graatsiliselt nagu har-
junud ratsutaja.

Ka kirstud olid paaris, nad olid harjunud
viibima iiksteise juures; naise kirst jargis mehe
omale armastaja piisivusega.

Maa peal toimis proua kurat samuti, nagu
ta hidrra abikaas. Kui kurat ndelus silmadega
abielunaist, siis naeratas ta naine abielume-
hele. Tihti oli tal tarvis ainult hdljutada oma
viikest, kena jalga sisalikunahast kingas. Ta
tekitas rahutusi oOnnelikkudes abikaasades.
See tundmus kestis neis edasi ka veel siis, kui
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proua kurat jille elas truu abikaasana oma ko-
dus, porgu onnes ja rahus.

Ta oli kaval naine. Alati joudis ta koju en-
nem vara kui hilja. Kurat leidis koju tulles ta
alati eest.

Maa peal sadas vihm,
palav.

Maa peal viibides olid ju porguviirst ja
-viirstinna aidanud hoolitseda selle eest, et
porgu ahjusid histi koeti. ..

Viikene vaheldus teeb jille armsaks selle,
millega ollakse harjunud. Liihikese aja olid
kurat ja ta naine rahuldatud vastastikkusest
haigutamisest, kuni....

pOrgu aga oli ime-

Siin katkes jutustus, mille leidis iiles prof.
Fackelfdnger nii onnelikult Laurentsiani bib-
lioteegist ilusas Florenzis.

MONDA

Normaalinimese - kiisimus kohtukojas harutusel.

Berliini maalikunstnikud Georg Kobbe ja Erich Godal
tunnistati kohtu poolt siitidlasiks ebakalbliste piltide esi-
tamises ja mdisteti kummagile karistuseks rahatrahv.
Kohtuprotsessiks andis pdhjust nelja joonistuse viiljapa—
nek juryvabal kunstiniitusel, mis kohtuprokuréori ige-
dasti vihastas, sest pildid leiti "hiibematult kolblusvastased
olevat, ja kunstnikkudele tosteti kaebus. Uhel piltidest
oli kujutatud armastusstseen mehe ja naise vahel, liks
kujutas poolakti ja kaks — visandina joonistatud ais-
akti.

Kohtuprotsessil voeti harutusele peamiselt kolblus-
kiisimus, jittes koguni korvaliseks piltide kunstividrtus-
likkuse, sest viimane tunnustati maksvaks niihiisti koh-
tunikkude kui ka asjatundjate poolt. Toonitati nimelt
y,hormaalinimese® kolblist tunnet, mida mainitud pildid
ringalt olevat haavanud.

,Normaalinimene*“ oli 1566ksonaks, mille timber keer-
les kogu harutus ja etendas tihtsaimat osa ka kohtuot-
susel. Molemad kaebealused aga toenesid vaatepunktile,
et kunstnikul olgu vabadus kujutada, mida tahab. Kuns-
titéo ei voivat ijal olla pornograafiline, ja kui ta seda
olevat, siis ei saavat teda enam nimetada kunstitdoks.

Pornograafial ei olevat kunstiga midagi {thist. Kuid
nende seletustega ei olnud kohus ndus. Keegi kaasistu-
jaist andis kaebealustele nou nii maalida, nagu Hans
Mackart, keegi teine kaaskohtunikest arvas, Kobbe oleks
pidanud oma akti enam ,en relief“ joonistama, siis po-
leks ta moju nii terav olnud; ta oleks vdinud ,diago-
naalid ju ka enam kiiljelt votta®,

Mis puutub asjatundjatesse, siis ei jaganud neist
keegi kohtu arvamisi ja sooviavaldusi. Kui eesistuja se-
letas, et normaalinimesele maali juures tihtis ei olevat
kuju ja virv, vaid nimelt pildi sisu, tegi iiks asjatund-
jaist, Dr. Max Osborn, kohtule ettepaneku moned Ber-
liini muuseumides leiduvajst kunstitoodest — nende
hulgas Corregio ,Leda luigega“ keiser Friedrichi muu-
seumis — otsekohe panna kohtukeelu alla.

Muidugi toi prokurddr ka oma siitidistuskdnes poh-
jendusena ikkagi normaalinimese tundeid, kusjuures nor-
maalinimeseks titles pidavat suurt rahvaenamust keda
valdas vastikustunne mainitud piltide vaatlemisel.

Kiill tiihistas jDr. Wolfgang Heine oma kaitsekones

Proif. Fackelianger piiiidis selle kirjatiiki
tekkimist mitmel viisil seletada.

Oli viiga voimalik, et selle oli kirjutanud
keegi munk, oli aga ka voimalik, et see mitte
nii ei olnud. Oli isegi voimalik, et selle oli kir-
jutanud keegi Medicite sugukonnast, niisama
hdasti kui oli véimalik, et ka see oletus ei vas-
tanud toele.

Prof. Fackelfinger kirjutas selle iile palju
raamatuid ja tal tuli vaielda selle iile paljude
opetlastega mitmesugustest rahvustest.

Prof. Fackelfinger voitles vaprasti.

Ta sulg ei seisnud pdeval ega 60l.
muu peale ei jadnud tal aega.

Nii hoidis see pergament iiht isikut tege-
mast seda rumalust, mis ilmas vististi koige
rohkem laiali lagunenud. ..

Alice Berendi jirele R. L.

Millegi

SUGUST.

stitidistaja viited, seletades, et kunsti ja teaduse iile
teavad otsustada ainult need, kellel sellekohased aru-
saamised ja haridus. Sealjuures toonitas ta, et ka kunst-
nikud ja koik teised, kes erootilissisuliste kunstitéode
vaatiemisel ei tunne jidlestust, endid peavad puhtatun-
delisteks normaalinimesteks.

Kuid siiski oli see koik asjatu. Kohus tegi ikkagi oma
hukkamoistva otsuse. Otsuse pohjenduses seletatakse,
joonistused voivat ju kunstnikkudele ja kunstiliste kaldu-
vustega inimestele avaldada teistsugust mdju kui keskpira-
seletavalisele publikule. Kuid tulevatkiarvesse vottanimelt
seda keskpirast publikut, keliel puudub arusaamine
kunstist ja kellele erootikat kisitavad pildid mojuvad
tooreid seksuaalseid tundeid &dratavalt. See loomulik-
kude tunnetega publik olevat {oo rahvaosa, kes tunnus-
tavat ja tiitvat kombeid ja kodanlist moraah

Neist Berliini korge kohtu otsustest jirgneb, et eri-
lise kunstlmaltsega, isegi iildiselt haritud inimene on
isik, kes viimseni raffineeritud ja tdiesti tuimunud iga-
suguste ymeeleliste drrituste® vastu, kuna talle vastan-
diks oleks rahvaenamus, kes ilma seksuaaltungide tou-
suta ei vdi vaadata alasti inimeste kujusid ei plastikas
ega maalis. Nii peaks siis, vottes arvesse mainitud koh-
tuotsuses kindlaksmiidratud ,loomuliku inimese“ mdiste,
end tundma haavatuna igaiiks, kes end peab normaal-
inimeseks.

Milline mdju on sisseriindajail Uhisriikide
vaimlisse ella?

Selle kiisimuse tostis iiles professor Kimball Young.
Kuni 1882. aastani, titleb ta, tuli sisserindajaid peaasja-
likult Lidne- ja Pohja-Euroopast, piirastpoole aga hakkas
neid ikka tugevamini sisse voolama Ida- ja Louna-Euroo-
past. Kuna selle podrdega kidib kaasas ka maa vaimlise
elu muutumine, siis voib uskuda, et sisserindamise! on
viga suur tihtsus riigi tulevikule. Oma uurimustel te-
gutses Young vordlevate intelligentsiproovidega. Uuri-
muste tagajirgedest annab ta aru ,Scientific Monthly’s.“

Katseid oli tehtud peaasjalikult lastega. Siinjuures
vididab Young, et 1duna-eurooplased intelligentsilt palju
madalamal seisavad kui sisserdndajad mujalt mailt.
Kuna aga intelligentsilt madalamal seisvate rahvaste
sisserindamisel maa piirisrahva vaimlisele elule allakis-
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kuvad tagajirjed, tuleb ta 1opuks praktilisele otsusele,
oleks tarvilik tildiselt arusaadavaks teha sisseriindajate
kahjulik mdju Ameerika rahvale.
Sisserfindamist peaks teravamini kontroleeritama ja
tagasiliikatama kbdik sellekohased palved ebaintellicent-
setelt inimestelt. °

Ube rattaga mototsikletid.

Uhe rattaga jalgrattaid vais
ju ammu tsirkuses niha, kuid
sdita said nendel ainult koie-
tantsijad.

Hoopis teine on lugu iihe
rattaga mototsiklettidega. Siin
istub sbditja ratta sees, mitte
tema peal; sellepérast siis on
ratas plisiv, suure libiloikega,
ta kiirus hoopis suurem ja tee-
konarlus takistab ta litkumist
vihem kui viiksel rattal. Pil-
dil ndeme kaht iihe rattaga mo-
totsikletti ; vihem on Itaalias
ehitatud, suuremat neist aga
ehitab praegu Ameerikas prof.
E. Christi, kes selle mototsikleti
abil loodab saavutada Kkiiruse
vihemalt 250, voib olla aga
kuni 400 Inglise miili (umbes
700 versta) tunnis. Tiies hoos
kihutav auto n#ib kilpkonnana
seesuguse mototsikletiga vorrel-
des. Prof. Christi mototsiklett
on vordlemisi suur: ratta libi-
moot on 4 meetrit ja ta kaalub
umbes 960 kgr. Joonistusel on
selgesti ndha giroskoopidena
(vurridena) : viiksed sisemised
rattad, mis tasakaalu alalhoid-
miseks ja mototsikleti juhtimi-
seks méiiratud ; neid eemalda-
des ning ldhendades voib sbitja
otsesihis soidul vertikaal, kii-
nakutel aga kaldseisu votta.
Neist giroskoopidest kaalub igaiiks 500
naela ja nad teevad 90 pdoret minutis,
millest jidtkub ratta tasakaalus piisimi-
seks. ) H. L.

Tehnika praegu ja tulevikus.

Inseneeri iilesanne saja aasta eest oli
viga lihtne. Ta teadmised vdisid olla
universaalsed ja ta vdis iga masinat,
maja ja silda ehitada. Sel ajal arenes
tehnika iihtlaselt teadusega, viimasest
vahest isegi ette joudes. Teadlaste lei-
dused voeti kohe igapiises™elus tarvitu-
sele ja vahestki seadis praktika teooriale
uusi {ilesandeid; alguses mdeldi viilja uus
masin ja alles hiljem tootati selle teooria.

Meie ajal aga, tehnika peadpdtiéritava
edu aastasajal, on lugu otse vastupidi:
uued probleemid on juba kavatsetud,
meije aga jindame veel masinatega, mis
vapnade printsiipide pohjal ehitatud, kuna
uued oleksid palju lihtsamad, 8konoomi-
lisemad ja nende hea to6tamine kind-
lustatud.

Oeldakse, et see oige el ole ja praegused masinad
peaaegu ideaalsed on; neid tarvis ainult tdiendada mitte
aga uusi leida, enne kui vanad tdieliselt kasutatud.

Selle peale voib vastata kiill viiheste, kuid tdenda-
vate arvudega: oletame, et meie paremates mootorites
yDiiselites kogu energiast, mis nad kiitteainena saavad,

Ameerikas ehitatav iihe rattaga
mototsiklett.

Itaalia mototsiklett, iihe
rattaga.

kasulikuks tooks muutub {ildse 3004, s. o. ligi iiks kol-
mandik, kuna kaks kolmandikku hoopis tarvitamata ka-
duma liheb. Aurumasinatega on asi sellepoolest veel
halvem: seal muutub koigest aurukatla all pdlevate siite
energiast kasulikuks t66ks ainult 1204. Nii aga ei ole lugu
mitte ainult masinatega: elektrilampides muutub valguseks
iiksnes tiihine osa elekiri ener-
giast; muu osa aga kulub hoo-
pis kasutoomatult valgust andva
traadi soojendamiseks.

Muidugi on see nii, kuulub
arvamisi, kuid paremaks neid
masinaid ometi muuta ei saa,
sest oleks see vdimalik, siis oleks
seda juba ka tehtud. Mdelge
aga ainult, mis siis kogu toos-
tusega stinniks ? Niitid piilitakse
koik masinate abil teha, hulga-
kaupa, et kanp odavam tuleks,
sest muidu puuduvad ostjad.
Mingi masina osa ehk mingi-
suguse tarbeasja viilljatogtami-
seks eraldi ehitatud mudeliteks
ja toopinkeks kulutati méidratu
hulk raha. Kapitasl nouab, et
see raha kasuga tagasi tuleks;
see aga tarvitab aega. Mis siin-
niks siis, kui korraga igal aas-
tal mudelid ja aluseid vahetama
hakataks, et ehitada koige uue-
maid leidusi, mil'‘e hulk piev-
pievalt kasvab nagu seened vih-
maga. Teoreetikerid-odpetlased
aga — need isegi saavutavad
alatasa midagi uut.

Mis teaduses allesdige hiljuti
imberliikkamatuks tdeks peeti,
selle kohta sclgub kdige liibema
aja pirast, et see dige ei ole.
Nii peeti alles hiljuti jagama-
tuks aatomi, ja asjata plitidsid
okkultistid Ledbitter ja Anni
Bezant tjendada mingi esialgse
mateeria olemasolu, millest koikide ele-
mentide aatomid maa peal ehitatud Tea-
dusmehed pidasid neid tosiselt sharlataa-
nideks. Omas huvitavas raamatus ,Ok-
kult keemia® kirjeldavad molemad au-
torid lihemalt mitmesuguseid aatome
nii, nagu neid selgeliniigijad enestele
kujutavad. Harilikult oli see tuum, mille
iimber liikusid pisemast pisemad algaine
osakesed, nagu planeedid piikese timber.

Moodus kiimmekond aastat, leiti raa-
dium ja ihes sellega varises aatomite
jagamatuse teooria. Huvitav aga om, et
praegused keemikerid enestele samasugu-
selt konjutavad aatomite ehitust, nagu
selgeltnégijad sellest ju ammu se!etasid.
Algaine niitid ainult nimetatakse elektri
mateeriaks, t-ma osakesed aga ioonideks
ja elektroonideks.

Seni sai tehnika masinate kiimapa-
nemiseks, elektrivoolu saamiseks j. m.
tarvisminevat joudu, kasutades loodu-
ses kosena, tuulena j. n. e. juba ole-
vat mekaanilist energiat ehk soojuse
energiat, s. o. kiitteainet aurukatlas auruks ja gaasi
mootoris gaasiks muutes. Kiitteaine eraldab soojust iihel
kui ka teisel juhtumisel. Vee, nafta, bensiini ehk mdne
muu aine molekuulid omavad gaasisarnase kuju ja
annavad oma molekulaarenergia mootorile, mis selle
to0ks muudab. Praegu on tehnikal teine, huvitavam



1356

A G U

Nr. 41

seisab nimelt selles, et elektri matee-
aatom koosneb, kolossaal joud
teadlastel voimaldus seda joudu
isegi vilja arvata, Kujutame enestele, kui palju mil-
jarde aatome mingi aine ainsas kuubiksentimeetris
leidub. Kui koik tksikute aatomite energiad kokku
arvata, siis nieme, et iga meid iimbritsev asi miiratu
energiahulga tagavara on. Tarvis ainult mdista seda va-
bastada; seda just piiilavadki saavutada praegu paljud
inimesed.

Palju on veel teid, mida mooda kiia tuleks leidjatel,
siis vabaneksine meie aja tehnika paljudest puudustest.

Kas loomal on méistus?

Selle kiisimuse tekitas minus, riiigib keegi Saksa
teadusmees, jirgmine lugu: Olin leidnud angerja, kes
mind iillatas oma erilaadilise viilimuse poolest. Et teda
niidata ka oma sopradele, asetasin looma vanni ,80-
korteri“. Kui veevahetuse otstarbel avasin ventiili, niigin
looma ringivat vee iiravoolamise avause {imber. Ta piiii-
dis pead pista avausse, kuid viimane oli libipiisuks
liig viiike. Pettunult tdmbus loom tagasi, kuid tegi
siiski uuesti paar ringi {imber avause. Vahepeal oli vett
piipalju dra voolanud, et ulatus kalale ainult seljani.

tilesanne. Asi
ria osakesi, millest
omavahel iihendab;

Wi

Siis ringles hirmunud loom veel iimber avause ja
keerutades saba rongana selle timber jdi kohuli lamama
vanni pohja, nii kogu takistades vee viiljavoolu. Ringi timber
kala jii vee korgus endiseks, kuna sabast moodustatud
rongas pShi veest kuivaks oli voolanud. Iga samatingi-
muslik katse t6i sama tagajirje. Ja toesti oli ka see
ainuke abindu, et takistada vett viilja voolamist, sest avaus
oli sarnase ehitusega, et tema lihtsalt kinnikatmiseks veel
kiillalt poleks olnud voolamise 13petamiseks.

NALL

Esimene mdte.

Tulekahju vodrastemajas! Leekidemeri! (vkuues ja
sasis peaga tormab villja vodiras ja kisendab veepritsi

korval kisi ringutades ahastavale peremehele!

»Herra, dirge unustage, et vdlgnen teile ainult poole
ovkorteri-rahast, sest kell on praegu alles kaks!“

Tousiku tiitar: ,SGidame sinna, kus rohkesti ala-
mat rahvast, et teda drritada! Histi ruttu soita, siis ehk
jiib moni allal!®

Liig sonasdnalt mdistetud.
Pdevapiltnik: ,Mu ateljeesisseseade on alles liig
primitiiv; siinjuures katsuge {iks silm kinni pigistada.®
— Kas see aga pildil inetu vilja ei nie?

Sakiz_ilx.l.aal kavatsetakse kullamark kiima panna. Sel
puhul t5i iiks sealne pilkeleht ileval oleva, kullamarka
stimboliseeriva pildi ja hiiiidis:

»Ko0ik ainult vaht!“
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Mees: ,Imestamisviirt, et nimelt koige rumalamatel
meestel on enamasti kdige ilusamad naised.®
Naine: ,Milliseid meelitusi sa mulle oskad Gelda!®
*

Vanameelne: Jitke mind kord rahule oma
surnukehade poletamise jutuga, mina tahan, et mind
maetaks nii, nagu ma lapsest saadik olen harjunud.*

=

,Kui juhtuks, et leiaksite kuld kella, kas annaksite
tolle ta omanikule tagasi?“
— ,Kui pean aus olema: Ei!“
*

,Kul tele silmapilk ei kao sellelt teelt, 166n te
jalust maha!l®

»,No- olge ikka inimlikum! Kust mina siis pidin
teadma, et siin on kidimine keelatud?“

»Ja, ja, seepiirast ma teid esimest korda ka heaga
manitsengi.®

%

Opetaja seletab &pilastele: ,Tirklaste Jumal on
Allah. Seda nad ei kujutle endile ei inimese ega eba-
jumala sarnasena, vaid kehatu olevusena... Karl, mil-
lisena kujutlevad endile Jumalat tiirklased?“

Karl: ,Nad arvavad, et Jumalal on ainult jalad,
kied ja pea.” :

*

,Pidage!“ hiitiab mdodamineja trammipreilile ,niete,
seal kukkus daam vagunitrepilt!®

»Pole viga,“ hiiiiab preili vastu, ,piletiraha ta juba
maksis.“

*

— ,Tahaksin dige kala siilia, kui ta teil virske on.
Mis nou teie mulle annate, kelner?-

— ,Iga minut on Kkallis, herra.”

Kindel oma kogemusis.

Restoraanis niiib paksule isandale, et naaber tema
iile irvitab; iikki vihastudes virutab ta tollele korvakiiiu.
Naaber: ,Milline hiibematus, herra! Kes iitleb, et
mina teie iile naersin? Ei ole mulle mattessegi tulnud!®
Paks isand: ,Mitte mingisuguseid puiklemisi! Ma
tean juba, kui keegi mind nii kaua vahib, siis naerab
ta ka.“
*
,Eila kohtasin Teie naist.“
»Nii, mida ta siis iitles ?“
»Ah, mitte palju.®
»Siis polnud too kiill minu naine.“
*®

- 5

Juba mitmel korral on Hans koolis miirkuse saanud
jutuajamise pidrast tunni ajal. Kui see midagi ei aita,
annab Opetaja talle koju kaasa kaebuskirja vanematele.
Jirgmisel pieval toob poiss isalt kirjaliku vastuse: ,Teie
peaksite alles kuulma, kuis ta ema juttu wvadistab.“

Kirjavastused.

E. L. R-s.
hes avaldamiseks.
H. M. Siin.

,Rahvustunne® kohasem mdnes ajale-

,Kuues meel“ ei lihe, tolge nork.

Toimetusele saadetud kirjandus.

0. Luts. Laul 6nnest. Draama kolmes vaatuses.
IL. triikk. Noor- Eesti kirjastus, Tartus. 1923.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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P. PODDER

Harju t. 36—2.

Eelseisvaks hooajaks olen saanud
Inglismaalt suurema partii riiet.

Kdige uuemad mustrid.

Tellimiste peale valmistan koiksugu
tiliriideid tellijate kui ka omast riidest.
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Automobiilide keskdepoo

Julius Johannson

Tallinnas, Narva maantee nr. 14
Ainuesitaja Eestis.

Ameerika kergesoidu autod
Cadillac 8 tsil. 31—75 P.S.
Buick 6 tsil. 27—b0 P.S.
Buick 4 tsil. 18—35 P.S,
Schevrolet 4 tsil. 15—30 P.S.

Veoautod G. M. C. 3, 1, 11/2, 2, 3!2 ja 5 tonni.

(T

N

S
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R. Rebane

Harju tan. 44. Konetr. 26-94.

Tellimiste
vasiuvdimine meesierahva

riieie peale,

esimeseklassi 160, voimalikult
odavali.

e Enne, kui mujalt osta iliriideid, &

tulge kbige suuremasse 1-se jargu
valmisriiete- ja kalevikaubamajasse

Viru tan. 16.

Meester, osak.: suur valik sligise- ja talvepalituid nahkkraedega,
tilikonnad viimastes moodides ja Inglise kummipalitud ilusates
virvides.

Naister. osak.: talve- ja siigisemantlid kGige uuemate Pariisi model-
lide jarele valmistatud.

Suur ladu kdiksugu kalevikaupasid.

Hinnad vdistluseta.

Aupaklikult D. Aronovitsch.

)

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus trilkikoda Pikk tin. 2.
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Tellimisi ja kuulutusi vdtab vastu ,PAEVALEHE“ ja ajakirja ,,AGU“

ZAGU"

on loetavam Eesti ajakiri.
on sisuliselt konge huvitavam ja mitmekesisem ajakm
on kdige pildirikkam ajakm

ilmub korralikult igal n#dalal, tema kestev {imumine on '
kindlustatud ,PAEVALEHE“ osaihisuse poolt.
toob ainult vadrtuslikku ja kélbulikku lugemismaterjaali.

toob pilte tihtsamatest sﬂndmustest, tegelastest ja
kujutavast kunstist.
ei peaks liheski majas puudumal

,,AGU“ ja soovitage kdigile oma tuttavatele!
tellimise hind:  ihes kuus 120 mk.

kahes , 240
kolmes , 360 ,,
, Oksiknumber 30

kuulutamine on kasulik, sest ajakirja, isedranis
pildiajakirja, ei visata kohe ira nagu ajalehte, vaid hoi-
takse alal ja véetakse mitmel korral kitte. - , -

Nii on ajakirja kuulutusel kestev moju!
Kuulutuste hind: 1 lehekiilg 3500 marka &
e " 1750 " .

Yooy, 87%
8 40
the 220

kontor Tallinnas, Pikk t&n. 2.

Kirjade aadress: Tallinn, Pikk tin. 2, ,Agu“.
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